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%~ 8 o |RAER—KAMEREEMENHEE - INNgRER &2
8 g8k - PP EE (X8) organizing church (z%EH ‘Xg” )
g FrERpVAIEEN - HE G RRFFA/INEIEI - BEFRIRH
No. I5E ~ KEHESENEXE HES  HEEES -

a. BEE Ma congregation2 s — B AN EE K ~ EHIBREAR
(E) ERH T EEE

b. 32 & (an organizing church)2 B H P ZIEIRAAIEEN ~ HiBRAE
BRMEES -

c. 2 (alocal church) HE RN ~ BZMERIHRAZRER
B o

d. HEZE (a collegiate church) EH Az _ @A -HNEZHK ~
H—ERNZRELERE -

e. BAHIE (a multiple parish) AEEZE FAHRMY ~ BT —NHE{ME
BB EE R E S -

B2 ROEGE TR - RE - ISENEEThE R ERE
EEEPRELEE  RAFRREBEXR - REMWEAHAEK /N
(board of elders) ~ HEA&FHIE XER HFEEMAFE (board of
deacons) ~ BEFFH TIERIERE -

K3 WER AR A ~ /1 B IRBE EFNREE L EBB LRSS
MESR A NIEFFMIZ BET B - WEPEE AW E IR LR
MIERE - BERENER - WAL AR HEEZRFEHELEELHE
REXBFERIRE - NeBERE THERXZEIR ~ SHldE - 5l
BABRER (L& A S SIS -
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1.I.1

R4, BEMRRALE — R FNRT - BBREME T ~ WK T
EREEZEE - R BERENHREENBI L LHHES -

a. BEEEWENEEAAMED D © R MK HZEEE T FTERE
T o ERMETREE - thEREREE EFNFES  ERUEMN
ERTHITER LERILEAARDEEEEEENRNE
-~ LRREABBITEENERCE BEREAGNBEIEER
BYFHETT o (ERMEDEEED - MERE R LS ~ Bt
EETHHEE  EESR/ETRT -

b. $EBRE W Specialized Minister =2 fth{FFTARIEH 5 AUHED &2 3
B~ fthF9ESL ~ RKfEE A ~ THE2HFHE @R ERES - b
MBS RITAES LFHEE - SHhERET G TEE -
fih I R —EEE ~ DOMEHEFMMERERE ~ FHRIZRAER
PR -

c. BREFBTIRENFE  REENERWE - WHRED ~ 60 ~
B BE¥LE  RYBRR > 8%F  TESHEMMEENEE -

ks RERHLEGEEHENERER  REB LTHMESRNSE
B R R PR E B I MEFMIRLE -

ke REMBEREANIFz— EBEENTHREREE
REHA - REZUHSRPEEEFBENRY - BHFHE - FHEC
B~ BREREFHNENEZINA - RE  RENWED - SRt EE
B CEAmME) ~ HEREMMAZENES - AR EREER
HEAREGNENIMFEFET - MHREE  AEHE A
BEMNRE  ERBENCRREEHET PUTERH - ifBEE
RIRIT ~ & LIRS - BILEMAEEEMEY LEREERE
FrE  XEEMRE - IELRAEMEAER NIRRT ; BREER
BEFEERE ; A AE2HIMET X2 BRT TIE ; RERSEE
TWEE - NS/ NERE -~ RETUMBITERRE -

BT ABELATESNERER - REEELXAREHREA
B NIEFMIRIIE

BARS. IEMBERZRITEANIE BREENTHRREE
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1.I1.1
REHA -FERUGRPELEBENRS - BFEEK - BHE
OB ~ BIERAER NBA ~ LIFITEE mercy ~ BRI service ~ 41 E
outreachZF T 1E - fiffiE BT ERXNER - LRBERAFNIETRSE
R - PEERHNR O RERERENES TE - M2 BEERE
BB~ BIRBFEEW - thPFRFLRLZEHEVERTENA ~ LiRH
R RHBEEMENE -

B9, 2EH “DERNRFA Fgreat consistory” BIFRERBRENRE
RHE - BARVETREEBEREMNEHANFIEENGH -
B R ZREEME -

B RASNEE
(Article 2. Responsibilities of the Consistory)

Bl RUEEHRAPERERSEBHFNBE T ~ BUURREE
B BAORBEMEMEURMANEE - RENEESRES
TEHRMEREESERE - RUFEMELEMRAE FELXEN
ERT UG EEHENET - ERAINEFETREDSREEE
FEBERREFELZELD

2. RAEREANERPEFHEUSNN—IIRE

GRS RAEERESVE (RHY) W - MESERRERAIR
E - RUEERIAMBARRESZRY - RUSEVEHEINEER
ARFNEZBEEZTHRIANER - gANERERFEREER - B3
ME—IKER - RUEMEARBUNBEE (BEERLAFLIWHRE
Fi) o NREEWEAAAEIBEGS BRXFEFEER  HE2F
BEE-EIREREQ M  UESEERESREGEARE - (H1t4E
BPNES PEUREEE=TANEX - ) MRREEMRERIR
o PERHEEZESRRE MME8FFEXThe Liturgyd FINERFAZN
MR R BEE WA -

Fid. RAETUETESEEREBAE (full communion) A
Bl o FERERBENGUIENREFE LR - ERURETESES
S (declaration) ~ IWHEEERAIHBR AT ERE -

&S5, RAEINEE—S ZAIBIHEDT (associate ministers) © &l
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1.1.2

WERAIES(ES IR T WA EEEE AR ~ BEE M) —s81m
FE| associate FIAER A - BIHEAEARAFHINKE - (BRABIEK
Ffiassistant pastor /2L E—EE—EEMBREN\FK <)

ke, RPFEIEH — L ERWET R EREF ~ WAD RIS -

BT NEBEREGATENNE - RISV ARBBENERK
LR HVEEAIRE E (FtfF A Formulary No. 5) ~ BR3E ~ (a) FEIRIREEH
-~ ZAE 2 MMERKRGMRHENERARGEXNELHEERRBER
IREGRIRET &R o (b) P ERERTZUERBYRES (BREF
PREMIIFEE) MILEERBERBRIFEEER ~ H(o)ZHERT
¥WEE (RENEIESEMEE) -

&FR8. RPVE I EEFE — K Z BN IR4LETD (assistant ministers) EL4TA
—HEE BAOFELAERPEMRIINAR - IR IAES
ENREEESLMET (a minister under contract) ~ TELLER TAE
RZENEEIRITEE -

9. RPUERESWET AT A A& 2 RZ WM ZE FRRRF -
BEF—E B8 FTAGK  FB8 o) RUFHHEERNEE
HEET A AP EE SRR IEEZHEN B EEMNEIR -

10 RUGEHERZELE THHRAY  EEESaMNES
SRmENRR

1. RPUEFWRE T IR L IHEFRER

a. TANEBFERERF  BERAUGSIET - REXEBERINEF
184 ~ IR [EFFRRFDirectory for Worshipd Fift g9 R AT ~
FERNESEIIERAEE -

b. FRMNEX B RERER RETFNHITERT - X EFE “THRE
HF2 F The Order for the Administration of Baptism”  °

c. BEBGRVREZPEB=EARTEE X  LEEHE “EE¥
& The Office for the Administration of the Lord’s Supper” Z(48=
HOERF RIS EFANES - NEZ AT ESEENEERE - 8
FERZ B FR 2N -
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1.1.2
d. MEMANEFESTEEEARERE M5M%EDIStandards] ©

e. BE - BEMNABIKE - EFRONETHED - 2EHOH0
MIERE  HIERMBHEREA (BRE—F - F282  $HL
i ~ SB7RRHRE) -

| RAFIREEMAEMERENZBREMNBERT » wEEH
REEH -

2. RMEFREEN « ERFHEN ZBREMHHERT ~ 7Tk
AR ES TRAGIAEEMEHENER - RAHEIHR
BIFNRBLERESENERE BRESHEBRHBE

3. REFHREEMAERESSHENNIBERT ~ Rt AE
3 o

f REREHETIHWFESNRE NBEEZIER X Heidelberg
Catechism] B2 [ BFIS{=1§& Belhar Confession] FRIEEL » FH
BZEmlpe AT NERNTH -

2. RUEERERABATIEMBERSBERTAERTENART
FEARMAMER - WRAKEET - ELFEE —NREHES - IR
HREZRT - 2ORFES—UREHS -

3. RUSERELEEHNENEXNEENT - RAEE
BEEMNZRA RIEZHSI MBS ERE © B MM
BHERE - RUSAATUE ST - HEMHRUET TR ITE
BHoEE - B R 98 BRIARAEEEE  BRIFSIHE
FrB#ERI P EHOE - BE  BRIFBEPENILE RUEEDHES
BERTSERBEEBEFRAEBEXHREN =9z

k14, RAERRE TIREERRENFSFAERE
a. RERJFBHZREANFTERZESHTEEMEEE Bconfessing

members ~ MFBM_T—K - MERANSER « FRTUZEE
TR BREAFEZZEENEREEE -
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1.I1.2

b.

g.
h.

i

BRRELRPENAEERNEHEER
EEREIHATR - MREREHAEE
AR SR XAREGER

REFINMEARES
TEE - ROEEIRE

f==3
=
i3
H
=

BUEERERPFEERETIZTIIEF—ELERIT

. BRVESREBERIABEFNREA -

2. EmRPENGERRAEETAHYRE - Z2RPHNER
SEERRRZLEHHERZHNRY -

3. RIBESEERERET -

4. EEERELSHEHENTTE -

 BRIFBEHEEAR EECECBREINEATEERE

REXPENIE - FBBALFA—T - MRAG I LURETHE
HFE - EREFIBERT ~ ERAENER - FEALUEFER
RPMEE - BREGRFERIT—IX -

MR REZHHF LR ~ JAHELRERRPABREZER T
FHIR A BLL; E ~ RUFEUURERR# Zereat consistoryf
gEH - BEITME—(UZARBEENREIHEFHEE - EE
TREERPNEERERIE -
REREMRELJEBERFNER SFHEZERRERT IR
o

NRPGAERERTR - AESFHEREILINRE -

5. BEEMRENFENM BBEMMBIZIEE=HEEH

EEEAM ~ PUEIEME A M R T IUIRR/INEboard of elders#iR °

i

16, REHBPFE R DUE(T ~ BREEHIZL (reordained)

MR EEEMEHEREEE - AIAZEFEHEK (reinstalled) ©

i

M7 Rt RN RENABREFE TIERETTUXESR

T AREBSMAAKEHEENEELEFE ; BRERMRIMN
EESERRRNAEEEOARIE  RTRY -

KR8 RNEIFERECLEB N REMEEESRE - EE B
518 - MR EEItCE 8N A MR -
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1.1.2

B9, RABABEASIAENENNTEERL - 22—

GrAt R - BERRRESNERER - NRRAGRAEE - T
RS GHBERS -

FB=1F  RPTAIERER (Article 3. Officers of the Consistory)

Bl R ERERERM P ERE—(EERAESR  fIURE
g%  BRIEZARH - RRABEBTHRERE ITE2RAR
EFBHREENERANERAERE -

B2 RUEEHERE—(NURZRERER - URESEAR—{IEHE
MHRED s RAEECE NRERERT - UHEE (LRI AE
R EERRMABEEGRE -

G RUERA —UER ERERBEMT RS ETWmA®
R AFBIRREAEEBNERAL -

R4 ROEAREREFEL —HABRBEERUENTEREA

£ o ERAFHEHEI Alrules of orderfIZFAI T ~ MR IBREEE
REMAAZERANEE -

B - EEFEHIEZIE (Article 4. Transaction of Business)
TR RAENEZZRBEENEFHRAET - K EREFHRL
AR R - BAREEZERENERS - REXNEFASHNES
-
K2 PR EMRERAEHERIERBAEEEAL -
5303, REEH P RERAL ~ LIANTHIERATAR
FE4. RATAIUH RGN BBNERRRLTGE - BAROFh g
iR AARVERERSMBENRANET » TR BRI K

HE - HMHEERCH LUHR2E  BNREF=SZ"R¥URE
RERIERER -
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1.1.4

S MRRPERAZENPMEREBL TTEEEHFES
ZRAEITIEFZEMBNPEN — B RAEHEH -

e RUERRABA/FTE  BEMFNEE - B =N LHE
KA ~ WRMER) BRARF A& -

BT EREERE - ROFAOTEEXEHALCHE °

SR NENEE
(Article 5. Responsibilities of the Board of Elders)

R NERRBRENREESFELBRERINR - DUTR/NER
REE - MBF BN REZLHFAREEAY - RIFARHALH -~ ZE
HETEEERFMEER - ERANTTERIATGER - FRAELH ;
BLELHEDEFERPE R -

2. NERIEBTIIRFEREEER

a NEEEZREEAEM  MAREENER - RE/NGH#
EMARAREESEE AT REMNEE - NSREZE
RRIEBAMREAFRZDANER - ERFEHNLERE
—UEZEENREEE - MIRRXRIEBALIFZENRREE
8\ WAREXZRRABEANBREN/EHUEET -

b NEEEMELERRETINENEA  HE2HREEREI
HEHTEBEREENARAREEER -

c NERAMMBEENM BT RRET I AWM -

d NEESELBERAAE —BF  HR2—FRNEREBRTREZE
means of grace ~ #FAlEREFEBLTEENEINRENEE 5
AFEERNEER ~ BRIEFRAIBERAEN - NEEFERER
MZEETR NE—FANEBMESRRS - MRENGEI -~ /hgr]
VUREMBRZANEE - NEREZIFESEREBFZA °

e. NERFHREEBMENESR - EEBEHEE -
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LIS

f. NEALVERZEEXRAMERUNMEZERTNREER
MAEHHNEERES -

g NERTIERAEEENaTHREREMPRE  HHEFHM
Ba®E, PEENEEREEECSMARMEBEEE  AZBSEM
MAIEEHEE | REFEEIDERMRNE ; BERTH ; HES
FEMBEEWEE o

HS NEEER LERIEZEENE R TSmE
a. BREBELHSRHERAIRE;

b. EXABEERESTRE ZEmeans of grace ~ HIINAE L INAEFFE T
IR - MRRE - MEZEREINEEPEM -

R4 NEREMERAETFEREPNTE lﬂEﬁZEI’J ﬁﬁﬁﬁf
- EENARREI/NENERENER - NGEZE -3
HELBRETRFIEMEZER - NFUUEITEN ]tEﬁI IE’X}@T’@
PERIMAZEER -

&S, NEBEZRE (B E)AfEF Disciplinary and Judicial
Procedures] RBIFITEEELE

BN IEERE
(Article 6. Responsibilities of the Board of Deacons)

G N EEHBEIENHEEAR - ERABATE TIXEENTE
M5B EHEHEENETEZmercy ~ lRiFservice ~ 944 TIERBH
EEME -

P2 HEERREBLEERBENTENA - IERKERR
E‘% EUT’% BEEULBERTRATHENRESE - hRRE iﬁl
SHHEMENRC - PZERENPITEAREGRNIE - fi
MNECRREHTERBAENRERESE -

GRS EENE L ERRETHRH o BFHHEL AL
BEEAY - ERAUTHBMEABIGER - IESEARPTEIR
& BEERE SRR E R -
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FHiE : Bi&E S (Article 7. Union Churches)

Bl MR EIE 2T MNEMNERNELEZSERBMS
k2. A EGMRAN IHAFE Plan of Union| BEEHRERE

a. BAFEBRARESESHBRNERED - BEHRNERE
BRAEE > ARMBIURNERFTHEEZT - SRBIREBF M4
ERARE - BEARTEER - E5Rt)AR 2 MR A EHRER
& R BB IR K E—RAVR AR A E R -

b. MEFEBELXEMNAERERLEIRESBERA=02"
BMENER  LBFHRZXEENTENRFAEHRENEE -
BFFEINEIRENSEREXRHET AR LHENERE -

c. BREMESESNREGREV/BEIUABTLLL  BRERSEMNK
RS9 RASEHTEREASEEREINEE -

S\ BFERE = (Article 8. Federated Churches)

HRl. EEREBEBTEGHE—E LA LNEREREGE
BB — A BB & federated  church ~ FZHF R H SN AZE—ERHEEH
B8~ LHBERTSBIRKMN FRBUE Areligious corporationd

R PV EAREZHEESNERARE - ARKERIIHRIL
FREBHNEELFET  c PEAEER TIMESCRANAZI BEZH
AEHESCEAE AR -

a. WEERHRERZRECENBELTE -

b. BB E—HARBBEREREEANES -

c. WARE BEXEHBEHINHE  F30 AR REER -
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1.1.8

d EXAHEEBHOERT ~ A —FAEEFERNEHE mandatory

provisions’BREEATES (L EMRBERNER - SHZHEE

BHAEE governing bodyME T HEEERENZRE (BRE) &
IRIRZ °

. IWHFBREET LB BIEETT RBRIBURDEHFWE -

f. WEISRRBERNESE LEEEEHLTMEINER  BFE
L RERER IR ERS o

o BEEES—EABRTERR DS -

o, SR B ERBUMETH « RHETRENFBE—RRR
Hcomplaints, —{EBHABIEA—SIRIR « B—RIRTEFER 7
i -

&4, /g (RABEAGEN) FrigH EiFappealsfI AR F ~ Rt
A—ERRKNEBRZ LR (ALFERE) - ERZEBMHNEE LFRE
BETREBERHNZSRE LEE  MREMENSRRESE2HZE
KR~ 8iF/INg (RBFAFEN) KgE -

s MBEEEAUAERTMENRRNERT ~ KT IH0E 8B
Z 1LESHHERNBSEET SN2 5EHaRXRE =0
TRERE - 2LETHNEEATARAREASEE —FULIDI90
R JHEBZAMNMESENE - FRENYENREEBFAER
HRERDZ °

FEHIE  IWBEE (Article 9. Affiliated Churches)

Bkl —ERPEHNEERE - KEHSRMPEHMHLE - A
BB SRR (ERIEXRREHREERERERHRN
BR) - BERZ—HRNRASIEFHENIE[ARELNGEE
MRENR - SEPLEEESRERRTENRE - FEREDEIR
EAREER TR D RAEREOHEHTFENRT  BRIFGIERE
REHHLAE -
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1.1.9

2. EERAEEMERRANERR LHSRBENE IRE
AmFRNEOR - JUEREER ~ BERANTE ~ IRRERBNEIRE
B PEREERERENE—FF -

a MBEFNREULRBREBZEERE - EANTETRT
REE -~ BRI 2 RETSHNES -

b WEESNRERENBERRE —= - 8  E3HEMAR
= o

c MBESREANTETENBESNFENETEA LEMH

d WEEZEENHEREECHMBEIRNEMERET -

. BEXRB YA BREANESNEABRIEENZRNEE
BRI S B
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1.11.1
=30 Part 11
= The Classis

F—1& . MEHIES (Article 1. Classis Defined)

—EREEEEEN - HRESEZT SN ~
ﬁ?kt/ﬁi ZIRHEMBEEER LT EFRTENREREK - F
—EXR A FFHEEENESE - ERSHBEENEEE - AR
%1&%@7(_43 AR IR ED S AR P 2 HUE D ~ IR it e
EZRAENBEER S AREE -

B PERELE (Article 2. Responsibilities of the
Class1s)

Rl PEEREERLERSEBHNHRET - BLURREEHK
B POEZPEER Hﬁ%i’@l:ﬁ’]ﬁﬁ%'— REMEEFEERET LAt
BLiEEHE - PEENMRLREMRAE PELXENERT - 7
UHESEHREMFTNEL - fENELRBENRREERMBHEER
MR ML BN SR -

P2 PEREHEMBHN AR - WL EE - UERENER
E’J%IJ t RV EITRE—RNEEE YRNFEETERRLAER
FAHBFK -

B3 FEEHRNERRAGHIEE  MIBIRTE ~ BITEYR
R EFRNEEREN BRELEHERRME LNEZREBTHCR
AR

(F3CY qJA’ﬁTEQHfﬁJz REEAERES ~ IR LUER S B R =
N EHEEME

S FEAEE—TES BEARTAEZMEERTEE -
BE B —EAFRIK -

e FEAREMAEN—HEREBEABIRERAZTENBE

==
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1.I1.2
7. FEREERERE AN HMEREIREA -

BT~ FEE A% 72 52 FI 5 0 A 0B R 58

RS PEERREBNES
» EERAEX I EHIE T EEE REA

A o FEERIREFTEEMR

k0. MEAERL ~ Bl 2F > #F) > 28 BER - WEitE
4D < B ~ FETRBERRIK

K10, PERICESAHUEE SIS R ORRED ~ TRERUES
RREFRWEMBNER - PERILEITIEZ XMW EE
B ~ JREEHUE SRR 2 S R EB R -

Rl hEEERE TEEBEHEEAHR WRATE—IRE
X IR EZHHH o
FE=1% : KiERZ (Article 3. Elder Delegates)

f&5KR1.

a. —EEFFTHBBAVRERE - —BE=-BRSFEIURN
EERZR—URZHERER - —HEBE=-"AREENES
BESN="EZNEEFMR—URENRE » &F =BHNHK
* o

b. MEGRBERPEA X P FEIRNE T EEMBEIEERRHR
BIF  ZEGUUEER@BENRERFTAEIN S MR—L
RERRKE -
c. EEFcollegiate church FTHIBHEED A PUR—URENRSE ©
&382. & Emultiple parish NERAIUBMAZIR—UHZAURE
REEFFEER  FRAERRERRNBAASZELZBEFSHEN
—fF -

B3 RREGEFEFENREBKZ2EBRIZBRENREPE
& o
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1.IL3

4. HEPENRERRVES  BREMEENZR(ERMS
HIEFNRERREBZIZIZEHER/LE - MZRENTHEEEETH
AWEFICH ~ P ENRES B IRERLL -

SEPU{E : HEHIE R (Article 4. Sessions of Classis)

B P EASTFAMENERER - SHMEEBEPERE -
AHENERMAUNTHBHRLER  FAGHENEERE - HE
ABREHE BFEMRERERUR O)BFHEZTEENETE
EEARBERBR P S EEE T -

2. PERRUEFHNERFESH  AEMUPERE ML
RERRBBEEER - TUBHTHER - PEREGMEIER
HELTRBHNEHENRERREHEESENEN - ERNEEAH
REHE R EREM=RENRE - EFEXEANHE - JURER
TRIETTRIER ©

FAE : PEHERER (Article 5. Officers of Classis)

Rl PENRRETIFGH  FRINBRESHRTER  Te
HRES - LEFITHEENHERANERNEE -

G2 HEAA—UETEECHE RN W ARR © LiFEBNZE
ERETHBMERABAL - ERAEMEHTEMEBE THEBNERT
%~ ARBBEEMANXXARE — RSB - R &
REARERE o

FBINIE | BISHIEEIE (Article 6. Transaction of Business)

R P EEREEER ERBERFIRANSRER - 2S5
F FEEBERGERD o WZMNERTT ~ F2EMRBHEDEA -

G2 e ERTHPENEEMmMRBNRERENE - B
BN &R H B complaintD _E Ffappeal o (AT &K EBHEELK
N MRENRENET ~ UNFREERREE « M EZ=
R EUHEE  BNRE=S _HRE RS ~ AT RKESEM -
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1.IL.6
B3 AL B ENRKRS BRRE -

R4, BRIFEB B EBR G ERBCORFRMHE ~ 2MHPEHI/NE ~
ZEENEEENERATENRATEBE TESNEEER -

&R, B THIHIERD (associates in ministry) EHREMNERTE
B BIERERE-

B WAEREHES (B XEg”) NEE
(Article 7. Superintendence of the Local and Organizing Churches)

Bl FESFARREERRNUENRERREM TIIMEE
mASERBCHEFENERLHRAMfEELE -

a. RPNEERENEENEERZESRE
1. EFEHIE ?
2. ZEHFEHEREI0 (The Standards) ?

b. RPN EREERE FBFEHRBCOI MER - OELEE I8
BEREBZI MEAE?

c. BREGRELELHEEBelharlZIIEE  BEREERE %
RrEmoas ~ UELEFIRMEMEESFNRAIBRL?

d RPN RSB RBEENEREEXNTEINALEHETEEES
B FBEERBCO) E—F ~ £ ~ 2% ~ BIFHERF?

e. FPMNEREEEHETEREERY  BLRERT - LEBAE
FEEE  RZEGNES RFEE M MRREE ?

f. RPN EREEEFEEZRFLEANSRCANER L - BEHFZR
B ERLRENSE?

g RUEHAEEVEETARMFEHETERBCO (E—FF—
#B~ I ~ SB1ED) TR (iR EEH) ?

h RENRASAREEVEEEHEEHENEREE) - FHS
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1.IL7
TR ZREFNAREREONEERREERSHFIENERR L ?

i AERPNEES HREFANBEREE O ONFTELSSE
ARMAEEL"?

j RPN RHEAERELESTARENCESRD  LTHEEL
BEEP -~ HHEMMNEERE - FRI2WENER - 3 ML
EBEE LR R EAMMNE?

k. R/ NEEEMEXEB LR ERBCOE—E ~FE—H %
FRFATRCHEA ~ RETHERE L& LA 7

L. RPN EEREEMEERREREERBCOFE—EZ~F—3 ~
FBANIEETRREM ~ RATHAEITZmercy ~ BifFservice ~ 94 4A
outreach - FYER & ?

m. RPANRPFEFFREEME T EHRZENE ()T () BWrtE
EEMIAE M AR E ENATH L E RAPE ?

n. RMZEEEG TREN/ BT EEMNFH - TELHMEE
AR ~ MEMABRNET  BEERRELNGRILEREE
FTE—YIRMERTRIIT ~ LTS PRI REMRLE 2

18RFR2. ANRIEBAET E 1R ~ B (sabbatical) S ELfth R F Rk
BREESFEMBEANL PEREEAREHENET - FHRINIIE
BLAEAE -

&3, FEREEIR— MM REZBRER (supervisor) » EEIEBTE
EHMPBERERIZHENER - ERZREAERANPEIR
ZRFKBEMPPE > BEE > ERIRZATEELPEETHHE - 29
SRR EEEEREENEHEHEE -

HBHABEFSEIEZGNER  HEZESEET ~ A EE
—(UBZPE  sHfhhE - EZE H R E RN ET RS Qe
(minister under contract) ~ FEZEGNEH ~ EHLL—F AR ~ Hiim
BINBBEEWRS ~ TUEN - SN ERREE—YgHmE
ZRB LS S TEBRPENEK  BREXRE -
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1.IL.7
s, PERER—UEENESMXETER SN - KA
BN EGNEHSWED - HERMNERASTHER - TUEHRH

SuE - BLARERE -

&R0 PEAZENERKBERET « AT EZE S TEBNNETE R
FMTZ AT ~ F8IR— B EERRS AT (specialized transition minister) P&
ZE o ZAAT LM ENMERGRAR « Mz ARE g i
ERRIBEERREIRE -

7. e ARk N2 RENSEEEREERENREAE
RAEVMESNBMNESMMERNTHNES - ERESIEIRZ
Bl ~ ZIERE ARSI E B EANBS BT -

RS, ARG P EHEZ AT « RAFIOAEE LA FIREHED
KEELEREENIRBEART SN - EPEREHE &K - EQ
EREAURE R EHOERGE

9. RUGIREBNRADSHEAME ~ TAURFE XS
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B~ e DUE 2R S R TR - B EHE
A~ RZAED AT DA AT B A

c. ~UFREBENTRE » LESHERERIWED ~ ATERIK - — 1L
RURBED A AR B R B 2 F% ~ LB P ERIREEME
&~ ERFRITHED RIS FIThREE

faRak14, — (BB AV AED ~ P R RS RIS R B — I AR
MENIE (AFEE—F - F18  FT=K - FUAKEHHRE) -
R ERABNMBTEREAE MTPEREREERTERE
WHRINE - AP REMLENTIRINER - 2P ERAEEHIT
1% -

fiRak15. — U HMRIRE I AWED ~ MFEE—8 B8 B+
Mk ~ E—XNEGE - BERFFEALFEZFIREHR ~ ATmAH
ERAEE - ZSHERRN—LhEHENSAMWED « BI4ED ~ Hhg
ARNFAEINKE - HEAZRKNEE (AR —ERRELE
FIRAR) RAED - kB BEERBHRN - JZAEMESNEFM
i s ERAREPE2EIEFIHEE LENERE e K
AR -

HEBTREFBEE « BEETENEENT P EIENES
PR R AREM PN S TERAEEX - BNABEEH RIS
& HlmsEs -

Bk MERENZELES
(Article 16. Commissioning and Supervision of Preaching
Elders)

B RAERAEENTITERAFAZESR A NHEER
% ZEGEREABERER RUGLAGRSEARILHRT

RERSRE — 3 2460 -

B2 MEREZVAREARHUMNRE - LAFHENER - MR
ZREFAEREINREZAWNZEERT AN ESMHEENET
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EF3. FEEZAEREZZA ~ SMUER - UREHAER KA
BEG ~ Fa ~ BI5 ~ ERARB TIEEHTRNER : (1) HOELHR
iR QBNELHEER Q) ELBE D ESEEREE O R
GrRER ~ BB (6) RCA HFRER - BEFRMEAXEARBLHEH
A~ M REVAESZLENBCHEE hETHREZNE ~ BEHRT
il ~ FEREERE2IBER -

G4 BERZUBREFE_FR - FELRAEZREZEZEE
AENEERBTRERFE - MFR ZREEERASLPENT
g TRESRE - EEBARABERTREFSELNWET T 48
BEZT T 2REENETRERE  PRUEEMRELEHELE
5 LG ~ RIATBUREfb ST ~ SUEREEE(T -

S WERENBERZREEFERENTE —EhTHE - XH
BXIPELZEENRIEGES - KEELRBRHEREREE
Fris ENE G IV EIREE ~ hRBEREWEHEE  BRT#HE
S - RRPEMIER  HEENHBERETEZENRBRE X
EAEPENETRT  THETSAEREENZERE - £t G M
MERREF - SIEEHENZERES  £RMNERL b G
MREAEBNRE K  SEHERE -

B+ B EEM IR EE (Article 17.

Commissioning and Supervision of Commissioned Pastors)

Rkl B EEM R — L RE ~ XPFIIR - ZEREE ~ £
FALAEMTESERERMNEF TRERENEEET - GfEmER
PTG - HRERPHLEFHR -

5R2. ZIEMTRMIIE

a. RUFSOREENMAMEBRE LHSNREE 8 REFEMR
A o

b. AR —REAZE - PERRELPIT - EAIFRRE © FZ2iE
BATE 1) MR~ 2) ABRRTE - 3) BHELNRELMN T #
B8R~ 4) BRIERME ~5) HEESE - 6) HEFFEREER
BT R % $USF (the Government, the Standards, and the Liturgy)
7) HEBHNEREHITHTE 8) HENEEDN 9) AEMEE
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7 10) BREREN TREATEETESTERE -

c. RFAIREABENENE  PEEERABEE (GSO) FixE#R
ERIAER] -

d PERERIFEAGRENMFETSNENN - UEEMPRE
AERIRIET ~ ZBE ~ BN/ SRR IS A AR B R B RS

K3, EE THIRRA]

a. BRI —(EEAR - VAFPZEEABTINERENS
BEAR - EFERIIESE THIEEASENES « I BZEE
ANEZWEER - hEEZ 1) FEMRITHESTI 2) fibEs
H-UE 3) BEATELHERNESESRET - IAEERg
BABAEHREREREZ THBEHEMSITEN -

b. EHREEBIEEAZIFEANZERSERE - 2P EREEEHTS
AN EREHME - BRI BRI THE - ZHERE
FHAgBERNEFRNET ABPERAFEEMEELER
BIEELFE BT EEMEZEDeclaration for Commissioned

Pastors] (RIfFE+75) ~ MMEAZREEXN—FHG -

c. FESEE AN EE R X I X AR R R 5

(mentor) °
k4. IR E R

a. B ECEMERERERITER S o RS IR R EE
HITTFEL:

1. fERR#E—8 -

2. ERPEMEBRTRAARNEER - LUTHIERARFEHNE
BE-

3. ERRELNEMNIZIABE -

4. ENFEERRPUEWHT TEHEBERELNES -
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b, B EENEHTRPBOME L - TEBES
ERRAPENRBERE - WEMPEDTREATR/ AL
R -

c. PERSFEZRELEENRE -

d. ﬂ%éﬂ%‘ﬁﬁﬂi%ﬁi%é&ﬂ@%ﬁ# TEREEEESE - BB
HEMr 2R R HEEER

e. WREEEMBEHBEEZ ﬁ%%% 1 RIETER & Ry EAL
KIBBEEMRBCOE_E ~ F£—# ~ BE=IKME -

f. BEEEMARERERTBNE -

g EAENERT - EeESFRE RPZPEERE FAiF - £
f~ XEHRBEELEEm ERBE -

BH/E  HEREENRELES
(Article 18. Certification and Supervision of Associates in
Ministry)

TERBEERESETAREREHEMGRINA - LEERE
R IT1E -

BTk BAELBENEE
(Article 19. Relation to Regional Synod and General
Synod)

B A ESFRAARENEEREHEENREEY - HEmE
KR EURE ARSI -

P FESFRCEENEMNERT  BRERE L —FEHE
HERABE2MBES  BEXEE ~ WIRT - TIRATRER S WD
MBE ~ — IR S HBRRNZE) - ML TRE RS -

3. PERRREKHEASRHEFNER
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S5 =P Part I1I
The Regional Synod

%—1& : 3 (Article 1. Regional Synod Defined)

1R, RE2— B Fassembly MZEH Fjudicatory ~ HEEE R EE
HAERE - HEEEFERNZHERREFENBMERERER - KXg
REBARNRERRIETEE THEBRE RS P EHUERRED -

k2. BEXET BITREERHEFRRNIDENE AR T RIR
HFHAE -

B3, AERERIAMFHEENERE - £ReHREEAEEEE -
R4, KRG AR ERBHERF S SRR -

ETF RS
(Article 2. Responsibilities of the Regional Synod)

. REEAEMIREREEEN S PEMFE L AEONES -

2. RERITRAEEEMEEE - UEEBTIPEMTEAE
ERAEFAIRIR o

3. ARG BEEmS AN P ENRASHEE - A - S/
Hrhg - rANGEREEERVENENESRT BCOEEE B
—HEBS ~ B~ FR) HEEIEEABE RN EH SRR
TERMET (BCOETEE ~ F0 ~ BOMKEH—5K) -

4. REERMS NP ENRASHEE - THFHE—E+H
EHBRIEFBEENS—EATE - MENGEFTESERIENE
HEg®h (BCOEEE - £ ~ FNE ~ B HEEREE
ABERNERASFRNFEERTET (BCOEEE ~ F&9
FIE -~ FE—5K) o
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RS RERERARIAMUNERERS T - B2EMTTT
LEAEHENEGHRHE -

FE =15 : F 82 (Article 3. Delegates)

Rl RERRERENEHNREEZERIWEIR 2 FRE E%ﬁ
BENEESIWBEZRRIE - B - MRBEVRKRERFENE
FRERFEHESGNSHEEICY ~ AIEXSRERSMHIRERLE -

B2 BRI ERAEENMTEENREDPELRREFERSE
FEPUE : KEHIE S (Article 4. Sessions of Regional Synod)

R AEEFHE X FEnRBRBEBXEHTRE
BB RER A AR -

2 % P E— U A — (R A B

B2 RENEFNETHERE
i EAR=ERFIENEE - &R

%%E%Iﬁi} ~ ABBAT A
FREEER -

/ :|

B3 REERNEAEARERBFHNAMRERNEFHNRE
Kz e

FLRAE : KEHIERED (Article 5. Officers of Regional Synod)

(F3 BE—NVIFEIHGH IFEREENBREEHR
'~ qf}lﬁ %ﬁ%ﬁ M@FEEFIFREERSRENBENEE -

&FR2. %':PATj(Aﬁ‘ s AR TSR TR B SR SREIA ~ BE
RREFAFERE

B3 KREEIFEARB—DREEFREE  RAFER LRS-
"HE%%EZISJ:*E%EW%EPEFﬁE i%’EWv%(%ﬁ‘%E’]*ﬁi

k4. REHE— u RRMNERHFEE R © LAFRBARZEAS
E?ﬁé%ﬂ%ﬁ%ﬁj\i REIRAMREMER TASNERCHERA
ENRERE -
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FNE - EIEHIERIE (Article 6. Transaction of Business)

Bl AEEEEEBE  RIRBERIRANEZER - TRE
F FEEBLEHEaGREM) TR - MMNERHAHT ~ Xg
ERABIETEEA

B2 RENREATHZEBEBMRRIUACIRETE - 65
ARz BEiRE _EfFappeal sk R &fcomplaint - FEFRRFEFIERF ~ (A
EHERREEEREFESMRAENZT - URERRNERSK
HE - P EgRZa R LUHEEE - BNE=Hx_NRERH -
FZIEEREEEY -

1&33. REEXZENRERABIRERE -

k4. REARRBEYHM T AR BRI DEREBER

& committee on judicial businessd °

GRS BRIFBEIERBCOBRRIRE - KRGz /M~ 88~ E#H
BNHEERRAEETEENREESR -

Sk - HEENEIE
(Article 7. Relation to the General Synod)

B ARSFRAOAEREHEERNREET -

B2 MEETRLIRENERT - HPAEERASTELH
bR THHEET -

3. RERRREFEFEEEN R
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FEOER Part IV

#2= The General Synod

£—1f% : ZA=ZAIESR (Article 1. General Synod Defined)

HEREEBEAgRaNRENEREHE - ERNERE M4 §/£
#iThe Bylaws of the General Synodd #HA : NBENFRBKUATERE
KPP RMAUBMAmARZRELE ; MEBANT2REE &_
Mg - 8Z-TE2IUABRGER A IMR—UAA M —REZREK
EF BERGAIR—UBAIRERETLE ; FIERMNMBREE
WEEB #EMFCALE Tk A48 ZH % General Synod professorfX 3 H
& —LEHRITFRHRE A MESER) el e TEHENRE -
AERZRENELEBRBRGE XN SGESHENPEM IR EE - Bg
R X FEFEMENERE - BN AR SR FEE EGeneral  Synod
Council ~ BHZEGMRIBEIBIEE o

BE BERRE
(Article 2. Responsibilities of the General Synod)

K. BERERRMEEEHENF AR OMNES

B2 BERITEEEESNERE LEBEEB TRSTINER
%&fhﬂlﬁ%ua °

{%%13 REHEEARE LUNEAGNERHEE - AR
EH—EASEHSTH—EAE -

ﬁ# AEREFAHEIAEHECR ~ BIRAFBER T ERZ F1E
MEEE - EFTNRIEEE -

RS, MERRHEMEERERNESRTRNERRET ~ MTER
JL?E’J&J%’%E?EE%IE’JEIL RIS R IFI RS TERR o

ﬁ#6MAﬁmﬁ PSR EE R ERRATOIE  E - EE
FMENAREBA - ZREZENMLEABEREMEENNES
FELE
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B RERMAAEMBR BB Fdoctrine T2 ;R B
denominational polity Y & S HERY °

&5KR8. 48

=X

iz

EEEZMET - BE - REWBIRRAREENRER

R0, ME A RER M AR EARERBNESEERE -~ XER
ZEEMT R BFEEMNRF T 2 ERERSTNES - URBRE
TER HENEEFEL -

B0, EAAESHNTEFATEINART ZNAZAIMN
AT~ REESIUESE -

Rl BEUREEBTHNESS  BEMKERBAG LR
B~ BERERAFHHEREENREER - LREABMERBEZMNN
ERENE S EHAES - EENMEBYE UG ERERITHZERE
PITHIRE -

FE=1F : FH B (Article 3. Delegates)

B RERREE SN EHEHE SRR WBIRZFEHR ~ B5
BEANBERIWBEZRHRIL - AW~ MRUARREELP IV T
KRERREHEGNSHEWIVE - IHESRRIBIFEPL -

. BEASGHKEBTHNEZESS  SE/NANEFTENRERSE
EHRES2RAENMAEEREPREDL -

B3 MRBIRWRRTREHEAS - BREFBENEZIREENE
it~ MEZRIREMARBITHENREE -

15574, £ BB IEE & HIE Eprofessorate FTRIR A HE E R EREBITH
BELIX TR -

S ERER T LERSHENAREARSE - HBNHEY

BREAREE - EEZTRBERATHEEZTETEANRETAR
ZR~ TREESAFU HEEFRERLINREE -
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ke EERIRIRMEN - REZDBAFRE - EEEBNRKRER

BRHREHFERE - ERSLFARTERR K~ MAERFEEZ
BEXRKRABZA -

BT MEEREEINENERNERER (ERSIER RN
BEER) HERFERARNKE -

I - BT
(Article 4. Sessions and Meetings of General Synod)

Rl BESFHE X HRggnEBMMEI L BESE A
EHERNREIHESMRNEEZSAE - FREUFTHEIERG NG
o

2. BERRVKEEAERIRE FERN =R M= &¥E
REMBRER - AERRFNER - ENgRIHABRRERER
RINBHERTE - HEBNEANHEN —ELHFL - LRPSTH
BB -

BFG. BEMENAEABEEBFENBMRRBLENRE
Kz e

e, BIFREEBAIET « BRMNEXRTEE  LEFE X
1 — BB I R AT R ~ TS RS LR/ N B (e
Hrr R -

FERMG . FERERE
(Article 5. Officers of the General Synod)

Rl BEREAEREKPRY —ZE RpresidentEF TOREE ~ T#
THEEEENIE RRNBFOREEGNEESHREE  ITE
FARA s EFEMAARTHEERSRENBERINEE - ZRNREE
BERESTENRAEEERNELFERSR -BEETRESHE
RelE - -BEREREEREZ— -

B2 ERREEN 2% - BRERRBEE—NEREK -EETRK
FRERRLE BRREAEREL— -
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G503, B /BE — (Ui Egeneral secretary ~ EFi SR EEEH
REX—HBEREEE AP OEEESRRIERQONER ; £
BREFEEVEHERLHE  THRBNARBERENSERBAL
ERFEENEB TR SN RO HEZTAGRERE - UERTEE
ZIRELTIE -

BN | BISHIEEIE (Article 6. Transaction of Business)

REREEER - ARBERMRANERER FEEF £
BB IEHEERI FRTARA - BERRAILERED -

Bk 2R EFTRINEHE

(Article 7. Committees, Boards, and Agencies of the General
Synod)

&30, A ETEE S General Synod Council HEAERK I ~ Y HEEE
E-AeEEeRRAEENYNTREE T EEBEASNZHBER
BEAEHNEESY HESEZEBREETANREEERITEZN
AR SBERMBAR - LEXE - e AERSERESEEE -
E AR IEHEAN TIE ~ Mg nB 2 EEMRENINK -

300, BEHEFEA ~ 778 [ REAEEZEZBoard of Directors of
the Corporatlonil CREFEFRENIE S BE - BE RHEHMOWE-F
EERASEENTREEEHETEERAENRAFMFE - £8F
HEET - HtZEgNEFeMREEETITES - RE - AEEBE
FERRERISRIE ~ R S EE o

0. SERXEE LRSS FRNKRERE - EFSMEENEM
B REE X AERT R  SRKATES -

R4 TBLRZENEE  EAAEED HESRATHE
BRERRL - BB T AERKER -

GRS TERIER EHEERNAERKNRES « £EAER
THRBEAE=URERHATIER -
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FE - B E BB
(Article 8. The Office of General Synod Professor)

Rl BERRNBE FTEERRNER - 2R TEREBHEA
RCARMEENET ~ Y HEBEANEIRHLRE LEFLHEE
AR -

&2, FTARENAEEEBHFactive  professorsfE3k [F 40 B Hi%

professorate °

G, MELRARERFRENEE - FEEMNEN - BHRE
N BEEEE YAERSRBWMEAEM - E—UEREELE G
MEREREWED » AR 2B BBIEEMBEMFCANBIET » &
BHRCAREANIZ I REBHEREL ERBEM L E LMEREX
REFENAL  RCAHBRENEFTHNBUIEERBESTFRWIRE
VHET G RAERREERNIZEN - AEERBEERSERTHEF
BHHFERERZEL

B4 ERGBRNBENIR  BRERERIEL N
ST o ARHERER REERERE ReRRENE
Declaration for a General Synod Professor) (RMJEZRIEE Appendix,
Formulary No. 7) °

RS HHETE - AEBERAEAERE EREREEIME
RREENBNIEEHBERT SR AR EBCRIEF ERIBRS -

ko BELRBRAEEERNBEHIENRE - ZERBEBRT
mABBEEE BEREMTERUSMS2ETERE -

7. — B EUE R E IR - R B/ 7R — WS R
AR MAEMPCARBE T © G T fRCAIRR A B REBER
ERAREBMAELNREANAE - RATIEY - B - B
Bl WREETHRE S SER NSRRI -

RS, B S EIRB A HBAR - I TNBRERSE RSB
HMFCAR B THIRTRMRCAREAMIRII R A E R EREE
MO ENEAAGE  ZEREERER THRESHARBIRAR
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REREBHR - WTHEENBENDE -

9. M—NBEHE - FRSUTENFNRFRRE ~ %8R
FTHERHEEEFRENNM R R SRERTESEITEE - A
AHRAGTER - EURINBHRERTELERS - FERBHAS
ETHEZBELIR T M BRI TE -



FEREFIEHE LRI & MERIERS
Z AR EE

Rules and Amendments of the Government of the Reformed

Church in America and Disciplinary Procedures

K1 BRI — M ISIRAINE TR ~ TRTIRERRD
PR EEEE) A FEEREATRREY PG AN
5o

&FR2.

a MBEEEE] FERRBEREAE) ~ TEMERF) « MEXER
EE) > TXEREREEEEX N MEFAM) PTG
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b ERIREDAR=SZ MRS ES ATHRA - AFER SR
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ZFE—HB Part 1
&7 Discipline

FE—1& : BAAIMEE (Article 1. Nature of Discipline)

&3K1. [ Disciplined T F ISR EE AL TR E
BENER - BmitiERE - LEETRHREERHE -

B2 RERNEREREREZHNEEL AR EEZETEATM
EEE N« £ admonition ~ FlRrebuke ~ FIEHERBANEE
TR ~ =B ~ SE B Fexcommunication o 253 S FI| 2 B B B TS
FE > BE-REFRERPHEREITE  EME—SEBHNTH—IF
B BB BEREBE—EERAELTEH BREEXEERZRY
7L ZBREVUHEREEFPEREAHIAIRABERNSG K -

E MK EHAYME (Article 2. Nature of Offenses)

3R, BESIH AR E B ER M I8N EIE R AR BB gl it
P2 R 53 E & A Constitution of the RCAJ HBEEEHEMN -2

2. REMSHAEERSKETIS:15-17AEENEERR » K
DARRBENERZ RS ANERE - MREEFARI - HEEZ
REREMABENEHERE

BFG. BES -8 B8 B FTREBPRRE - BRM
EARENESR T EIZRRIZHNH A BENAGRRENET
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E=fk : BAREEE
(Article 3. Responsibilities for Discipline)

—EEENNAEEEAZZEERR - OXZESH/NFEEN
AERERAR  NEELX R EBFEFRRE - AR ETETIE
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HEFSIRHNESSEELZEEERSNSHEEF - MRZSE
EEERMERRALEE - NEEHENHFIT TUEZEEZEEE
excommunication ° ZZ/NEEAMBNE RFEEZER ST HEMEEE
BHEZ BRKNITE - /NS EIEILLABRBEN ~ BRINAABEMN
BFAZEEBANBENLEEYIRERNBEET « BEABI=,2
“NEHIRERE - °

k2. RENAFAIEA

EHREZIPENZETE  NEREEEARAE - MRZIIER
BHE RREANFUHRFHER - LEFRIKRE"E - $—
BB B BT ENEA T RE ¢

&3R3. 1B L {EE T Commissioned PastorfY#2A

FHERTABAEEMNREARIPELAENEMNER - 1§
AEEER R ERE ~ B H TR ZI R BET R AR E AR -

faRaR4. AT AN
a. WENEEFEMERETEZPEASMEAMER

b. RUEHEREWIEESHLREMS ML AEE AN EE
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MERREBREE IUMTERBEEABNEESE LEM S @R
EEE VNV AEEMAIESEENAERBEMER - HRETH
ERESEE - REZEESEAMRBERTEMREE - B2ES
WA RER A TE o B4 [E)AEIEZEE ECommission on Judicial
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B REERTEXEH IR AERESSBRIHMER
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RIERAE ~ 55 BRI 23R8+ = Appendix, Formulary No. 12 ° |EZZ#HE AL
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MECBERARBEWEE DRI ENEIAE -
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ERMEEMNEREER - EAE2H (28 - Bl - XZXLH=
excommunication ~ #AZE5 i B A ZjudicatoryHEE - 1
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B0 ZZESRINTHRERSGAERT -
FEhE : FIEEREA" (Article 5. Trying a Charge)

Bl BRENECEELERRAECEZNER - RERWE
EfRERR BN ERTHE (REASRIGNERRE - R
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K2 EETEREMESEIAMN20RA ~ RERERZEERE EETE
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B3, EHERAREEBI0RAEFEES  BRIFSRNESET
MEHFEARGENITERHE -
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(Article 4. Membership on General Synod Agencies and
Commissions)

iRk 1. BT N

B

UTHRRERAEEMENRERELEEERE  RIFREEQ
NEEZEENERREMXHSZERMN

a. ZEMEHAL=FR—1E-
b. ZEFAEREEE—IX -
c. HBRtA—HEZEX<A=1THI -

d. EEEREEEE BB —FEF BERA—E-

EAXEREHENREEE #FUTURSREE TREELLSE
HEZRENZER - aXREEUREEZESEHNREE ~ BT
RZAEHMNER ~ RIFZESNEESM BB AR - M
REEMANEE  BRTERSEETERESE ex officio 44 ~ IFTAE
RER -

MRERZEE ex officio 4} ~ IEETHEH—BENEZERSIETHMAE
BMEE

BRIBERAF AR - BAREEES T EMENER - TEES
ERERETRIEES -

&7
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k4. FEHR/ HREFH) 2B (Racial/Ethnic Participation)

REBEERTNER/ KEHEUERS2RASRMREEMNL
HEZEE - HEZRAHASERSRY BHAeEEeE0EH
BUREFEZEEHIER - REOASRIER - WRBEEAR
AR 2L ERENEET -

FhH{E : BEZESE (Article 5. Commissions)
&R 1. 4848

a. £8

REEEZEENEERRSEFTRRME - BRIFBRAER
BEZESRNASHAG AIRLE — BRI — WS -

b. &
HRERERNERSIEE EHETHNATIFTHNBERELE
EEHER - ZEENRERIEFRE MBS EBNER - H

THMREE -
c. B

BREZFEHEZGNRZEZGIN  BEEEZRES  TIERH
HEMZEREENEEGEPIMRENATIEEERS - RERAKE
=~ (AR —F - BRTREEETEB=F - BRATX
o BASMHESHER -

52, R EHITEIEZRE (Commission on Christian Action)
a. £8

BEZEREAENNEZE - BNMUBEBRTEHELZZIRZLBE
EZOE R EEIE B ecumenical observers (ELfthEFIE = —RIRFE ~
BEERERELCA—{URE) - TEMEH=F - EESEI—RXE
IR - FTAZEAREINEGRERRE N  REEBHNEZT
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EEEXOERSERMMEAFTEEH N ZEE -

b. BiE

ERWEOHREE LEHROUTTIHEOME AR
EHMENE TR MR  UEH @A ER
o3P FER BB A0 T T -

5503, EE#HE&—HZE (Commission on Christian Unity)

. &8

REGEEANEZE - Hh—(UREMRRAL - HEBHE—
BRERZ LEEESET GsEHBERAERZENER
ZBex officio ©

- BE=

I BEEREREFTIASS BEHHE S —EE « SERAR
BRIt BT D -

2. ERFANEHMRIRERE « YRIRAREFEMRIROAS -

3. SRRARPERERSEHHT S —MNER - LnHS MR
EME TR RIR M &

5584, B Z A BHZEE (Commission on Church Order)

a. &8

HREEEAMUEES - EPMAEARBERMHMERNERE
i€ - TEZEHEHAFHOEE  EENEFEERBN—ENR

b. &

| SEWERER PREERBCOI MAE - SRR L
- E

&9



3.L5

2. MAEXR - SEREREH FHEERL GXHRMBER RSN
Gl /& o

&5K5. FESRHZEE (Commission on History)
a. &8
HLERANNES - AEEELRIIEERMRE ANBFEERER
REAEER - FTEZEHEH X ERENELEFEAN—EN
B MESTHAFENMHMAUESHE -
b. B
1. B&g ﬁrﬁﬂﬁa—ﬁ%ﬁakﬁﬁ?ﬁﬁiﬁré R ~ = ABTAERK
HIB B NME ~ MAAEER NN EERGEERENEBETHNE
g %ﬁ%ﬂﬁfiﬁﬂﬁ’lﬁ_t?ﬁiﬁiﬁ”

2. BLRARBIMESBAEYER  KIBEAMHEEFEREN
PUE—H—EEE%D'I%%EI]E% ’it%u&/p\ °

3. SRERAREEEEELRIIERNRE
i FESRE(ERH 4R
ii. BHER— RN ERLBEEHTIE -

iii. BERE - B ASERFEMERNIIERIRRERS
FLAHAR ~ i%/ki%éﬁtﬂﬁﬁﬁﬁﬁﬂ’\]% °

iv. BHIET THBGR : FE/RENRM - RIEE - BIEER
£~ RUERMEHTIE ~ URZRNERE

v. BESFRRRENSEMERY LM ®RE LM

5L -

4. BZEARXERLAEREARESL - FREAMETHIN
m s PEERRRRARYEELNAZER -
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5. BRERRE—E ‘BLEHL 7 KERIEABEHAZHE
HWBMEE « RABLRARNELSEHEEH -

1&3R6. Bl AEHEHZEE (Commission on Judicial Business)
a. &8

HERERE/\NEE  SURK—EXE - ERESFHER
g W & i 11$1Zﬁ‘52¢5(8ﬂ5 ~ AFEIRZ B SRR REFIHE &%
= - FEELAGIBERINIR - MEUEESMEAHARIK
HEEHE ~ TBgH A FINEE B EIZ AR -

b. B E

BEHREAPIT MR &R AR FDisciplinary and  Judicial
Proceduresd] FTERMIEKE -

5377, IREE R EZBE (Commission on Race and Ethnicity)

a L8
BELZgRE/ \UEZE - HREAGEESESEE TN RE Y
racial/ethnic councilsFT#EEZED—HIKRE - MBEZEEDER
B P -

b. B E

1. EERLEERSETARERLAREENBORRTE) 47
SEBLHERABFRENS XL ~ ZIRENRIR -

2. BIRBILATERRIRBHABZIRE ~ ZXLHE® -

3. BEBCRE ~ BARLE AL ~ WB5RIK EAA IR SR I
BN R B TR PR IRMAE ~ 5T - 2rHAE - IS EMARR
BARE ~ EARREBZIRE - ZXULNEE -

4. BER AL BREAREERS L - ZERHEELAE
R o
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3.15
&8, IR BHEEHZEE (Commission on Nominations)

a &8

BAT=0SE | SABER—IRE; SATHGLEN
TEMA « ZRNERAMBABZAARE—fIRE ; FHIE
(EORRE - SRARSATINE AR BN (P
SRARE © DARBIRES B TS AMET R 5= (1 - IEMBEEA -
RTEMA  L£ENERANDAFLEDANRREEFBHE
KA EARR ] -

|I>

HZERROAFETERZLLEMBBBMFNEE ~ LHATE

FE I ERZESEEFENEEBTEEZTSNREEMNA
s BRIEEIRBylaws B 45 BIRR AR -

2. [BEARELAR EARRPYEEERAARE - R2HE
BEEHE - AEMEAMITAMRAAENEEHE Bz
MUARTRF A RIKRNVKRER - FEEEHMEZNEER ~ flaNE
SZEMREEMNRE - ZEEASNTEE ~ RaALS
BAE H AR B A ES -

3. ERERELEEAMRKIN P E L AKEERCstated clerks?® ~
[EaEWERE EE%E?&TIE%AE’]QM

4 ZEERBRERREEULERZEENEZSRERERRE
REHE ~ R~ FI o UL EER  BEMFXE -

HERENERETRER / RENRS  LERIR 2B TS
AR/ REGE  WRBATHE - RERSEA -
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3.15
X9, 2 HZEE (Commission on Theology)

a. &8

EETMNZE  HAMAUBE AR ERSHERNEHIE ~ — (44
EHE -  MUBEBRGRENHERE - =896 (FEEL—
M TEEWE) MELMUIEEEHENRA - ZHNITERZ
{1 HE 22 B ecumenical observers EHHB2ER R AL WA
A —URHMBERKE - 5—UEREHBERELCA -
EHERSTIRIFE ~ AIEE X - ZIK/J\%HEKE%/EEﬁ%EEE
IR RE -

b. B E

ERFRBEAEEIABEZENTIREMEEETERS BN
fE1%E -

&FX10. L HZEZE (Commission for Women)

a. BB
BENLEER - SZERSZHABRBERLE NSH L,(E
REENERRLEGHZANESERBNERE - MUZES
B+ .

b. B E

HEHERE:

1. REEENEFIEENRSBRABMENEH RN EY
EHENHEARNAE -

2. SEMEINE - SEHMREEAAWNSIEREFEBREN
B REUEE RN  BRASIRAEE T IR
FHH -

3. BN HEIRATIEAR ~ RFT B A RIRERNER M - B
AT HNEREESTENEE - BERIXT -

93



3.L5
4. B RIETETRE - UMHERS 2 E S REA SN
e

5 MEMERBLATHESIE  REARELIAIME -

6. HEMRIRMNE S MBRITHLSE R —LHELEXENME
RBMBRIER

&K1, 23 FHZ = (Commission on Christian Worship)
a. &£8

EELUZEE - ZEHEFEN - EMELE T EEFEEMN
SRR -

b. B E

5

8

J: [

1. 5 F=FEEXAEFEL B Liturgy and the Directory for Worship ]
REENMTAREREER -

2. BIEFREE R7F M S M RS MBARERE A -

LHEFEENENELER  LEEETHEX TLETRE
Rejoice in the Lordd] FARETHTHI M ZFERRA ©

4 RPN R EIEH R RS -

. ERHES - BATRER NN RN R O U ERL
B AT -

f&EFR12. PIREFNIAR A B E HEZ & (Commission on Christian Discipleship
and Education)

a. X8

BELNES - ZEHELBA=UREXBHBERIUEFIHE
94
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B ERERFERSARVIRENHERAK
N

Al REE ~ B
BB - FTEZE X EHPFAELENGEEBIEAG
b. BiE
ZELEEER I EESER RESLEFR BN ALERA
CBHE K

1.
RCAE HELAETE o
ZEZEREE - 51 - LHREMMRRCAESR

GER o

FURRENBERMHNIEL LN
ZELEEHERCARERSD ~ B4 ~ 48 ~ LINBRE1E ~ IR

3.
#E I MNRRCA R E T —RAIPIREFNLR
ZELZERESETHRBBLEELRSTFEEHEETIMNA -

(Article 6. The Professorate)

4,
ERE  BIERER
&K1, B8
imﬁ%@ﬁ&ﬁ%m%?mwmﬁ%o%i&%iﬁA%ﬁ HE
=
sk, BiE
3 HEREEB ERUBENESGREERF

£ BRL7E (o] JE 4 2

b. BEBEMBHAEMERLE -
c. AIRKEELRSREZLEEESHANMBELEZNGERER
ZE -
d BEEZHSRREELEZEEEMANEEL BN GRS RE
i o
e. BEREHSRRELREZEEEMANPEL BN ERGRE
95
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3.16
f. BEERREENETEESHANBELRZINERERELE
RRERE

BHRERREZLELEESARNEELEZ A

g MEEE
g .
h. BEREELEZEESHENBBLBINGREREE -
FHIF - BERIEHAE (Article 7. General Synod Agencies)
1§01, B
HMEBATH MM fFthe enabling

BeERBENZIETELES
documents) K EFEAEF ZFMEE o

EFR2. ISR A A Content of Enabling Documents
RERNREXHNGEXBLAZEVNNEZHE R85 888
RXHE ~ WRIFMELE -

4B

J FMEMAE  nas
S \& : BB/ (Article 8. Advisory Committees)
155R1. BERE/ NE RV IhRE
BRI/ NEEETHASEESGSCATIE EM LIFL AR SRR ER
fERRE o
&FR2. SRR/ INE
AERAEENRER TRLEERE/NE
1503, BEE/NEEZ B
a. MERRER—RIEG - EFEMNBERT ~ BREZENREBZE
Jﬁpﬁﬁﬂiiﬁﬁk LAEEE - FBEIRUREMSE - B2ZE

FEEEHE -
b. FrAEER/NEMZE B ABEZAKEAER -
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3.1.8

c. NAEMNREBINRE WERREFTWEE BRAEER
B/ NERITI AR

d. BER/NEAEEFEENRETRRMURRAENETAA -

FENE : 258 (Article 9. Corresponding Delegates)

LERRERZELNBEEH  BFRERE  REIPEE -

WA S IR IE LR B B professorate TR H IR R G DR E EEE
2@k HBN/RSHRE -

a. BREESALAMAENKRS  HRRIBRESZRRE
&ﬁ&r‘ﬁ’]ﬁ%%%ma °

b. SELXAEBEMNASEBRIR_VRERSES -

c. XERLHSMBER2NRRIBRRABEENA > FXEHES
MEE  FARERRHES -

ml}

d BN BASLERZ—NHASNEEREFTSRENN B
& RIS -

[fFR4. IR B EAE SR B A
fEEFRS. WA
BREARERCAFME T X A2 BRMANZERSEE

HHISBHEMFCARZ RM 24 (JERCAHEPR) BREE -

97



3.1.9
506 B

BBRFEELREZES -

155R7. 48

T8

HE

iz}

I

ReEFETNNBERAZ2EE -

I

I ==

&7R8. EEZ B E (Commissions)
HEREELREERER—UNBERSEE -
509, MMk - EFFIE - AEFEHWE

HEBRR - HERIBREEREMFCANES ST FERHE
KERBEEAZEE -

5810, EHHEE R FK (Ecumenical Delegates)

EEB¥E&—HEZEZECommission on Christian Unity ] #Fg AN BB +—
UM EHHEERERESLES -

1§11, K&

a. BERGKLEARLEREE BERMUKLREEE -
b. BEAREUER—UTFRSHE

c. REMBHITREREEM S A corresponding delegate ©

&E12. $BF|ZE= T EZE 2 Board of Benefits Services ¥ [ EE
(Board of Benefits Services President or Member)

BHEIEESIRAZEFEL RN —UKRERZHEE
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3.1.9

ERR13. ERFERFHFILRESLE (RCA Church Growth Fund)

BRCEERSRRESREFEIRATARLASHETER
é% EEERR—NEFAZEE -
=R

VIFREERENKLARERE ; TKH
FREHE

K14, HREFHEZR

FMELEEE) BERIR—
&g BER{IFERENDHEERFALTRZEE

HilsEEE) BER—UIFEEENENTFAZHEE -

FTE : BTN EHEERZE (Article 10. Committee on

Emergencws)

ekl BAY

ELERARKERTRAEERES  BNEERHE KN EHATER
BERAMIET  HRARR “rilJEfF ERHbERERTT - B
BRKE - HAHMIRNERAIKAE

EZENZERUT :
FER S URAEERZER (ex officio ; IR EHE)

a. WEHRR B

T8

b. FPEMNER (BREREEZHE  ZPEUEERERAH

B

c. EEHE (ex officio ; MIREE)

AN =N

o

a ABAIFUEFMENRSZRR  BERREEAEEZS - &
AETRENBERERR () BR

ZEROREMELERE
K ; (b) HIEERNE{EZRR
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3.1.10
b AEERREMALENZE L HEETRSR
LB FRAMTLET -

30 e

114
T8

¢ FE=ZDZMHPERRLRFE  TREREZEAH -

d BHEEEN=2"RE ZEZ6E  HTESNHSE
B LT BRI e » ;T EA S E Hassessment
BRIEREZEZTENIRE  EEEMMKERE S EEEENSE
E [e]

. BREFEA T —ERSHREMAERERSMRR THEITHER
MRS HRENAITE - ETEEEH  ZEZGNAMAEREA
L AKBEENHE A B BRI
F1+—1& : @B (Article 11. Rules of Order)

RIE FTEAEERERHAN BEH ~ fengsEREURRA
B TZ IR E iR BRobert s Rules of Orderd BiRIE -

FET 2K : 1B5TH A (Article 12. Amendments)
MEERT FASTEERSRSNRAD  AERSSHRPERE
AR AEERE ~ YSEREZHERKREAE  REAET —XESE

RPBESAZYNAERESR  REABTRREM  ETH MEET
BUARAF RIS R EATAR -
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3111

E “B PartII

,%E\ s o Al AR A

Spec1al Rules of Order of the
General Synod

F—% : 3ZZFFEF (Order of Business)

3R, B ZFHIF R (Formation of General Synod)

d. RERE

e. EMEAEEAEAR

f. B SR AC IR

g BERRBRET

h. MABERRA

. ZEEEE

j. SRR ARR

&R0, HE IR TE (Agenda of General Synod)

a. BERIEZR

[

b. PEIENBEEITRNREENRFR
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3111

VAN
(=]

h. AEAEHEEER

i. FEERE/NERE

j.REATHER

k HEEHEZENSHERE

L REBEZGHRE

m. 35 #/NEERE (Committee of Reference)
1&5%3. BA%Ef& L (Close of General Synod)
a. R RBAB L

b. BB S

=

o
C. =

&FR4. ¥T18 S AFE (Prayer and Worship)

o

102
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3.11.2
1K 1 BBIFHRE (Article 2. Presentation of Business)

Rl |MESNEN
FEMEASRENRSEZEE T —HRZEE

a REZEVNBE—FHEIEBRMET LMER -
b. E

c. RHEEE AR A ERE

i

B2 MESHNAT
BREENANREAE TR

a. ZEAN—RIM?E -

b. ZEMNARAASERMNEIRE TN INE -

c. BEHEN THREMPENER -

k4. MEENRE
=E

ﬁﬁ%%ﬂﬁ rERRNTNEBEERENUHRSE - of
B E S XS R -

DF

R
RESZBMTFARNRENEEEN - ERXRECLHSHE

B~ RSN o WESXHRRIFMEREREMNER IS - &
BIBZAZ MY 8%
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3.11.2
RS, e ER AL

—RRER - FEURBRERESE ~ SRIEERES NN H5IHZ
BREENEBA  BREATHRZALS - BESERESHE=F
REZRERFRE

k6. RXBEE

BE/NETESERESENSMERE - BAAEE MBelES
General Synod Workbookd HJE#®} o EMEHREBTNTRATEEHL
R~ BEXREAEE LEE - BRE/NENSRREEAREERIES -
FEHREZEMREBENERSENNERBEIERE - BEE/NE
EREEZEODEGFREER - EUNKKRAEEORER/NAEOE
7N ERAEEE EEE -

T RIS

BETEMAPENAZRINREE - UREFMSEINEHLZE
T SEEERABEAHAEENRATE ~ IR - hEiRE
F’EET @QQ%EF‘%H’]W@HHU%X%*@A#)}#%F; AEHRERAEE

RERRN = BEIRIGBENER

&5R8. I’ ZHEEIE

REaRES - RERNERNMNERE - RERIE{REZEIN
FIH - IEERBEFASILEMENEN - TRERMTEBHGNZ
T BUSNFRZENEERX - MAENFEABLEREAN B
HZ/NARREERETEZIEMIRMNTER - 8 ER - 2/ E
TRAERERAHEN KBS ETIERE -

B0 IEERRERES

ERZAEAMNRE ~ SEKRR/NE - HH/\Htask force
SEMAM UEBABHNZERS) NRESBEBNHHAZES &
Zﬂé%éﬂ%}kz&ﬁﬁb&?}é%%%ﬁ"fﬁﬁﬁ ENEEZE ZEFURE
BUREHE ARREZERAFNZESINHBNREHLENR ~ 535
AZEEMATUERRIFHIEZEEREE - REVAEBBNRA
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3112

HER - @2 WEBFIZEENEMN - BENTE  E8 RN
S LRAE - KEAHZREERAENNSEERREBEMS
ff o

E=1F : EIFHIEZIE (Article 3. Transaction of Business)

ut

o

S
=]

&&FR1.

P

FFEBEMN -EZENEREE EANREERIBST A ~ BEAE
ATRESWREENESIZENEE - NERAEEAZEARKR
TEE -~ AZEBEEZEESEA/NE - BOZE SRR -

&5R2. 8 THERIRBCOI MIERTE

R# THEERBCO) FiRHNBER ~ Bl EEAREIETN
LEEHERIAAZETHNEREK BRATER -

3. BB IRE =

FrEREYBIAREERMNELER © 1§83 BIRZERANETH - BO
REER -

fiRR4. BiBRIR
EARKREEZRNLELMRENREK - TRERENEARER

HREAEERLH EUH2E BEA=H _NRERRY - ZBE
REEHEY
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B 5%

EE R EAERRISERS
APPENDIX:

The Formularies of the Reformed
Church in America

1. P PR (%358 N E 23X (Declaration for Licensed
Candidates)

(REASETEEELEUTER REEELEELHE ILE
FEIERHRERAMERILH - )

o}
ISy

=
=

KA [2R] MORERAERELHESRRAREEA ~ L EF
HAHMHEES | FABREHENRERCH L7 BAERTE
BESLEELES UL FEEBEHGER) HETZRE - KA
BMEEXBEREFEREME— 28] FEX IXRBLEHRTE
B0 H EFEEFREL ML B RE -

RANFBEITERENEED - B BHERD BRkeg— > BE
BAE - AANBREIREZBERMA - FERFDURZEEZ O
BEBEZZEM - ANBRERS MR 82 FEEXR) BEE
REHENETL -

2. W BB 5B AREBHE (Attestation of a Licensed Candidate)
HEVEBMAL  EERGZTEFINHEEZEEZ. O&FLVEAR -

#ZA [EAZRR] B0 [(hEaB] P2 [WEkAEt]
(28] BERX2RHESBEESRETE - LWEELMA FXH
BEHEARRAEM) BEATZIHRMBR ~ FRXREER2HH
ZEXZPEXWE (28] BEZRE  #HRESKENFHEL
TH HETX INSHEEZEE - AFRERM/MAEFEYR Ex
BIREN ~ L HF T HFW AT S MEBERERT - 2P EEDEER
ATEBERE (28] A FEREBRRET TFRLEE ZKE -
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ZHEWHBNTE KB ETEE (28] ERtaEHE B
REMZNE - RAAEEBEZTIA -

[H &) (&) heE

Bk (28] (%3)

g 28] (%3

3. WETEE 3 (Declaration for Ministers of Word and
Sacrament)

(1I%LA§Z?£2W7\I:PAH%EEPAEﬁﬁEZEZIKf%ﬂ NIRRT AN R D
BMBRBUEELESE - KEEERERTERIENLE - )

AN [2R] BOEBERAERELEE (28] PR - 1R
LHERABWHEE S AABEHENRERTH w2 BAEER
BEESLERZES IR FEEBEHSEL) HET ZRB-K
ABBEIBEEREFREME— 28]~ MER TXE BLEHEE
Ay & L REERAELM L BRI RE

RANFBEITERENEED - B BHERD BRkeg—  BE
BANE - AANBREIREZBERMA - FEREDURZ SR 2 O
BEBEHEM - AANBEERS IRFEEBX) B (HFER) FiKE
REHENETL -

AABRKETIFEEZNE SO —ENREBHEEERHE
ZEE  RBILKBHSAEE LEEZER  ERRNFHER - %
FEREN  EHERERE X —EMPERLFREIT -

AABREBREMEFZHA  BEAAME LS « EEPREZ
A~ ARl A 2 0  SRIER P LR BT ER -
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4, WEDEEZE (Attestation of an Ordained Minister of Word
and Sacrament)

HENERALTEEREI TETPHREES L EZ ~ AEUME -

#ZH (28] B [238] 1EETLM IXEBLEHEAES ﬁH
%ﬂ%?*ZWmﬁﬂ%ﬁ ERTRBESEIZE  fiabal
2R BENEBTEEZRE  RHMNEREK WS &%ﬁAZE
BHEET THHEEZEZ  RIKERE EASHNWED - 2HE
ER [AH]  REXEBLESCEH BRERF (28] &FL
BT~ WEARMAKEIER - P EER&AEATHERS
28] ETEREHBETR BITTMHEE 218 -

REWBTTE RKBETEEMM/MEEEARELE I BHEMR
XA -BRAREZIAN-

[BHA] &% (=] e

(28] (%3B)
(28] (%3B)
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5. 1B EEZE (Call to a Minister of Word and Sacrament)

B (24) HETHR LR TGEE B8 - EERTREYT
I -

[(HE2BERE] HRTZR B EHENEGEREINE I
HZET [MEER] ER BT MZE -

7% (HEaEEE]  ELFEECT  EEERS [Hza]
WEDVRAZEZ WEMZE ~ B0  HEEF LFEEUEERIZH
EiT BREBEER  FNEEREREEE URBREELAY
B GFEERZCRBUBETHRGEERAZET ~ YHRSAR
M BRF ~ FRRRRS—EIRR EFEER FERBERGER -

5~ BT ERITHE — R - BRAZEREEARI AR
B NEREEEMEI RZHE  RAITAZEMBERARIBHZ RS
Hp8FERETIELFIHRUEBR/LANET) -

REUAREZ ZFK ~ OB TRBRTIIF - BEAEFIANIER - RE X
A~ B TEBRTAERNMBSEE - SF4F (€% £x- o [#
Hi~ BN : 538 ~ § ] X SFERTFRAE - B (WEHEES
HEFRR HfttEi€) - B TEERAZHE - REPRBEZMREN
WERE RS - BBASRRE REBERBREASREA N
CERME RA(FEKFEEREEFI# & Reformed Benefits AssociationfJ &
BAR MBREAEERBIIRA) - ZEERRSRTEDSER
B MR ERIZE - EEREERNIBREEBERBEIHR
EWNE BRR - RERABRENERRBXNBEHNEEAN LHWE
A ~ 1848 B LR B SR ER AR SN RRs 8IS F R Ef REEE
B o B A RENREH  EETRESH BT - DEETRESS
iz §SF AR - REDHESEREHFA T o2 —2 < ~ fER
BTEEEHFREREZRE - NEEHER - LBRMSRE T RE
EREN WFEZRE - 7% ~ L TIIRBRIBRE - RRRSHEE
BT & SAEEZREEERORUS -

FRERRESRBERFET ~ UERZOEIAEZNE ~ FEAR L2 F%
B/ HEETEAESES -
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FIEER [BH] ERVEHARIES

REA:

(28] BREEARSE

[(BMAFERNERENTEHTNERZE - RBBCOFZTEF
—W B _FB=FERNRAZHENSEE - UKBCOFE—E 5
“EHETRE S FEREAREEEANER RSP EHER
HE -]
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6. BEH %L = (Appointment of a General Synod Professor)
¥ (28] e

EEEEAGRGHBA T ZER - H2EARRARER. S2EHER
TREGHEFERB/ARRCAERENES . LRECEEZERTR
1B AR BT LR RS -

Rz taEE T IERR. KMEA

AEEENFRELHE

%% BRRE
EUNCYIER)

7. B EHIX E E 3 (Declaration for a General Synod Professor)

(MBBREREERREANEEALH  REFEEEELRE
Migaﬁﬁﬁ BERAMERACER - )

KA [B2R] SOHLERAEERERSAGIHR - IR EFEAR

WW%E§$AWV%Eﬂ%?E£ﬁLmZ ,,,,, H ERGEES LY

BRE Uk TREREHEFEA HESLR B - AABERER
@ﬁi%&ﬁmm 2R~ R TEERE BEERD HEF
BHZELMRBHRE -

AANFGEUITERENRED - HE o BREZD BREg— B2
HFNF - RARBEZ RSB ERMA %ﬁu&iﬂﬁézwﬁ
BEBEHZEMN - AANBERES IEFERX] ® FEEER) AT
REHENETL.

FAABERRETIBHEE NE S OFBM—EREEREEERHE

ZF**#L4& SRR EAEl LEE R - EWRRSHEE €%
BEEN - HEREERE  X—ERBR EFRT -
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AANBREFREMNEFZEN S BBAANRELRE - EERPREZ
H > e ENVIASZREERE 2O~ RIGAFPH EFRE T @A -

I.

8. P Bl 2 = #RRR B {7 FR 55 3 (Application for the Dissolution
of a Pastoral Relationship)

¥ [2&] e
ZEMAEBAR (BH] 2 [FMAEMREEZHE] ZeNRAEFLE

LERFEH - - FHRRED [2R] PERFZEGHE (28] WAR
[BHI] EEAR BRYUHMEIR - (28] WEIFEBIHIER

(28] hEua (%2
[H ]
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9. HEMEI 5552 (Certificate for the Transfer of a Minister of
Word and Sacrament)

(MEBHEEHMBUR - 5L AREMEE No. 18)
B D3R

¥ [Egtheai] fe:
B [RBEhE28] fg:

#ZER (Hza] 2—UB [REPEa8] PERF2BNHK
B ~ ﬁA%I1¢AEMA§[%ﬁ R B R R (R -

EEXNE (28] hE  2BEnRAhEHNEEEHLE
EREBRARRERER © [HH]

EREREABEEREN : [HH]
RAEHO 0 (A4

[(ErezR] hEEL
[HHA]

B BT YL R

¥ [Eghea] hE:
B [REfTER] fE:

#ZEW (28] HEEX BEEhEeaE] PEnEs -
[E%]A%W%i£%°
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10. & 2 $55Z (Certificate for the Transfer of a Church
Member)

#ZER [gX2R] 2 [MELEZR] ZEFF2ENEREER -

[852R] BHiR UARE/HFE R [§42%] BEFERER
SEMA [FEE 28] HERIERERE - [FX28] UK
ZBEER ~ b/ MRAE IR ERERIE -

LN P

IE (28] (%3B)
B (2] ~ [HH#)

(AEERZBABMEAY—F  BEAREER

it

pas
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EEE E MR IRFEZE (Certificate for the Transfer of a
Church to Another Denomination)

[Pt X 2 7%] ﬁEﬂ HBREHE < (28] HEHE
Hﬁ%ﬁﬁxi& wgi (28] REeiAhEts Eﬁt)’ﬁ&ﬁ’é‘ﬁzﬁm
2“‘L’fﬁh%ﬁé\ﬂlu\ﬁ%lﬁrz f B R IRER ~ HEHERZAERS - i
RzEFECRR EERERAATRES) BITHARK E’] B

Hit ~ EEBERAE (28] FEKR EEBLHEATRE
By B—E - BTE - FHE  FEIHEY ?ﬁ%ﬁﬁ%%% ~3F
MOFZERSE [ReaB] He -

i (28] %2
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12. #22 (Charge)

#5891 E NATURE OF ALLEGED OFFENSE

BIDEAERIRERD ~ HoBh B (RERMSUFEENEM)

R
i

S
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13. # S B A REE Z FZE (Citation to an Accused Person
or Consistory)

EERELHE

ZABRMARES

[ WEE"
R R

WEE

iz FEEREREEHRI FAE BEREIEEFI 2F—
W FHGEREBYZE L. BN EZEENB AL EEZBH TR
20 B__BH_F__ BR® Bz AN
BHEHE. UEHTHIEE

R (23]

RPEER | [(BERBHEZBN[ELE 2]
%

mEERL  [(PEaBn [Eoz

MERHRRENEE. ‘F FEERE ‘REE”

118



14. 35 A Z{HZ (Citation to a Witness)

EEHBERE
LBRAREES
R&EE
[ i)
&R
WEE

kg TRRBLHEER] BRE MBEMEAEEF] <F 5 5%
TR T <. BEEE TR0 F B H _F_ K
N BEHEAREREREA °

R

RPEER | [BERBHEZBN[ELE 2]
s

mEER  (PEaBlin [Eozal
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15. W H & 4B A ZETZ 4B (Provision for Articles of
Incorporation for Congregations)

BEA MEAEREZR ARRXBABERSIREIEHEZE.
RmA THEAAN/BEEM) TRERERBLAS. £EFER
T HRBELERERBEREERCRE. XARER (XE/EH/
Bkl MRE. BRETEZ MHMEEA/BEER) EERNTE
NEARE ~ NEEBUEMEC -

16. "B 5L {E 78 R0 S E 3 (Declaration for Commissioned Pastors)

(REARERSPERRMEREAETEHIEEANEH « REH
PHTE R EEE N S R B EEE)

KA [B2R] HORERAERBERE (28] PEnE AHE
B~ ¥R EFERABHBEES AAREHENELRTH LFR
HENSEES TRBE BT UL FEEBEHSER) HES
= AABEEEIBEAETELEI—Z R ~ /MR TR
EHEER) #EFREERELMLEHNRE -

RAGERZRFABEUTEEENEED - HFBHER P BEXK
B BREMNT AABFREZPEZBRERMA. BERFLURZRM
WEZ CEBEBHZEM - AANRERE IRF@ # ME8E%
B BEEREHENETL -

RAABEEREIBHEEEZNE. FOEM—ERE BB GEE K
ZEE RBAILKBHSAEE LEEZER. ERRNFER. %
BEBEN. EBEEEE. T —4ARPREFEIT - KABKLES
BMEMN EFZEA BBANRELRE. EEPRKZH BEEEAL
MEERBEEZ O RPN EFHEE @A o
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17. BB B (ZE N 75 E (Certificate of Transfer for a
Licensed Candidate)

OB R (R 2 A RO RRR

¥ [(skheans] he:
B [REhER8] f&:

#ZER (28] 2B (2] EPAE’J%%E”@‘ o [Z2R] MSE
T?—*ﬁai [ZH] FEET ~ TR EFEEZETER I?EE’]F%{%°

EXEE (28] henEmr - (28] BRhErBEEshE -

RIBH] ~ AEREAZRB]EBLZBHHARRREATEX -

hEET: [2H]
(178 & 25 20 B H#)
PURRIRE AR I

HREZCRAYISELZZBHHBRREATE ~ £X([H7
I hEER -

g&7T: (2]
[H ]

AT IR 22 M AR R R B R R o o
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18. P Ehed£E = Hfth SRIRAYFEE (Certificate for the
Transfer of a Minister of Word and Sacrament to
Another Denomination)

(HEEHEEZHMRCANE ~ 5L ARMKMEE No. 9)
B IR B

¥ BB 2RANEUK]

REXEBLHEN [FERE] -

#ZER (28] HAEXERILAE [FEaB] N—UAFaEN
WED ~ MASEREEE [BEEVNBIRNZE] ~ FORBEREH
EEfFNERMEE - —BEX [BREMRE] NER - (23]
WEME S M BB LR E Z MR FEAF &L -

[#E2R] ~HhEakE
[E#]

AREEUTRELSFME :
[RCA g &TE]
[FhEtthit]

HEMRI UL IR

XEBLHEN [heaBE]
B [REELZBANZOR]

#ZEW - [Z21] B BEAEH] mA ERELRE] -

[BURZEREMLREAZA]
(B2 BB A RS Attt ]
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REegRcic2REN
REFERENCES TO THE MINUTES OF GENERAL
SYNOD

HEEERBCO MBEFMERTEA LB TER © (P-MGS 1992, R-1,
p. 101; A - MGS 1993, R-2, p. 39)

P RIEHEERBCOFE— ~ ZEHRIEIRAIE A G ENLHERE

HhgEs BB EEHAE —EBB T SFERFA
G THIBIB o “MGS 1992, R-1, p. 1017 RZIFMINIERT IR B WAL 87
TE1992FEF L EEH (MGS) » L;%;%‘él (R-1) ~ HEL 101 ©

23 EclassesH fE (55— ~ &) g —E@B (F=5) -
FET—ENESRAREBRITERZETGROIEARE ,HEBCO
oo “MGS 1993, R-2, p 397 RN APIERT IR R ERIE1993F R
BELsH (MGS) ~ BRE2(R-2) HE39 -

BIEHRBCORTE NN RERBRBEBIIXENTE - HEER
BCOHRE—F|E= EﬁqﬂﬁéﬂﬂLﬁ"Bﬁﬁ‘Zfﬁ c BRI ERNER
B U132 (BB—FE ~ 85— ~ S5=1% ~ S5_FK Chapter 1, Part I, Article
3, Section 2) .

SBENLRBIZH - BIETIEKN R BEFAFRAPIZ NS MR Z 5E -
ERETIRRZRNE FHNESLEMGS (P) ~ L HEHGWE T BT
MEANE (EmnskmiE) -

“4BERZET Global Amendments”

UTEERRNBEREERBCON “HBEER]" ~ HETUHRSE
HBCOR—IRIERHERT BE ~ MA——RHESEET &G A5 Iﬁéﬁiﬁ
FRAERE - U T 2R SMEHNERTE

SIEXE 34 SEER MR NEET

(P-MGS 1971, R-4, pp. 204-08)

HERBMNEEERZER

(P-MGS 1983,R-9, p. 212; A - MGS 1984, R-4, p. 40)

ZEMHAEERMNERT :
(P - MGS 1990, R-3, p. 230; A - MGS 1991, R-6, pp. 48-49)
(P - MGS 1995, R-8, p. 226; A - MGS 1996, R-5, p. 64)
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BN “fFEparticular” K ~ #§ “Eifiregional” I5FBUX “HFE
particular” Z % :

(P - MGS 1991, R-16, p. 238; A - MGS 1992, R-4, p. 39)

(P - MGS 1991, R-17, p. 239; A - MGS 1992, R-5, p. 40)

M SR Y B

(P-MGS 1992, R-1, pp. 268-76; A - MGS 1993, R-5, p. 55)

1§ “BHIE A 95 Ministerial Formation Coordinating Agency”
:\Ce

“FHERHE #AE Theological Education Agency” 2 78 :
(P-MGS 1998, R-12, pp. 368-74; A - MGS 1999, R-53, p. 229)

1§ “HHE 1% 55 B #4EMinisterial Formation Certification Agency” BX
e

“HIEE F % B Ministerial Formation Coordinating Agency”Z
v

(MGS 2007, R-58, p. 218)
X S| FHMARIRIZEN ZEIE © (4REEFE ~ 2016FRAHE)
BE 8RS ANA BT 0 (REEE ~ 2022FAHE)

Hh IR 2 78 state/provincial "FIER] (R ERE) : (4
58 ~ 2022F RRAHE)

#¥JMinisterial Formation Certification Agency5 | FRIAZ#E(L (FNEE
FBEMFCA » [BRHRAIREE) : (AREESR ~ 2022 hRASHE)

1 TEg Bfh NDREEAN] @ (REFE ~ 2022FAHE)
BULERIENER . (FREE - 2022FhRAEE)

Fk

BEEHEHEMNEIA 0 (GREHR 20225 RAE)
EHEREEENEE  (MREE - 2022FHRAR)
DEEABER ] —ANERT © (AREBIE ~ 2022FhRANHE)
fiiix DELETIONS
FIEHBCOPH LG HMER ~ LT ZMERAIGERK :
#ittt 2 Z B NecrologyZ B8 2 Bk :

(P - MGS 1974, R-3, pp. 200, 267; A - MGS 1975, R-5, p. 103)
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TEEERLE

(P - MGS 1979, R-2, p. 174; A - MGS 1980, R-5, p. 40)

HEREK :
(P - MGS 1979, R-3, pp. 174-75; A - MGS 1980, R-5, p. 40)
(P - MGS 1992, R-6, p. 57; A - MGS 1993, R-5, p. 57)

MERNFEAIRGHERR

(P-MGS 1993,R-9,p. 251; A - MGS 1994, R-5, p. 52 and R-1, p. 400)

EARZEENRE

(P-MGS 1981, R-4,p. 197; A - MGS 1982, R-4, p. 41)

fErAREZE S

(P-MGS 1982 R-2, pp. 183-84; A - MGS 1983, R-6, p. 42)

kR 38 = B AR AN e R

(P-MGS 1989, R-4,p. 195; A - MGS 1990, R-6, p. 41)

SRERETARIR -

(P - MGS 1991, R-11, p. 233; A - MGS 1992, R-4, p. 39)

HERENRFERENRE

(P-MGS 1983, R-3, p. 154; A - MGS 1984, R-4, p. 40)

BhrETEEAEEHEREEY

(P - MGS 1985, R-15, p. 185; A - MGS 1986, R-7, p. 40)

(P - MGS 1980, R-6, p. 259: A - MGS 1981, R-5, p. 43)

(P - MGS 1981, R-5, pp. 45, 215; A - MGS 1982, R-5, p. 41)
(P - MGS 1982, R-7, pp. 174-76; A - MGS 1983, R-6, p. 42)

R BRI B AR HBE T RARENA
(P - MGS 1998, R-12, p. 373; A - MGS 1999, R-53, p. 229)
(P - MGS 1998, R-12, p. 373; A - MGS 2001, R-7, p. 58)

TEAMEERINRE:
(P-MGS 1999, R-52, p. 224; A - MGS 2000, R-3, p. 63)
(P-MGS 2006, R-17, pp. 72-73; A - MGS 2007, R-3, p. 46)

%% REWRITE
A F <& B 54 FEFF The Disciplinary and Judicial Procedures” F%% Al)/]N#H Task

ForceE%Eﬁz%E@ﬁ&éﬁia,ﬂzr F (MGS 1997, pp. 242-61)
(P - MGS 1997, R-5, pp. 245-61; A - MGS 1998, R-5, p. 70)

BE “48gEHBHIEGeneral Synod Professors” FIRFRE [ HEEIRFR/NED 15 -
(P-MGS 2010, R-18, pp. 87-95; A - MGS 2011, R-3, p. 42)
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BIS (Preamble)

First paragraph

(P-MGS 1973, R-14, p. 200; A - MGS 1974, R-1, p. 130)
(P-MGS 1988, R-4, p. 228; A - MGS 1989, R-5, p. 46)
(P - MGS 2009, R-55, p. 247; A - MGS 2010, R-5, p. 45)
(P-MGS 2013,R-82, p. 360; A - MGS 2014, R-2, p. 41)

Second paragraph

(P-MGS 1971, R-4, p. 204)

(P - MGS 1984, R-1, p. 166; A - MGS 1985, R-5, p. 41)
(P-MGS 1992, R-1,p. 276; A - MGS 1993, R-5, p. 55)
(P-MGS 1992, R-3,p. 278; A - MGS 1993, R-5, p. 55)

(P - MGS 2010, R-18, pp. 87-95; A - MGS 2011, R-3, p. 42)

Third paragraph
(P-MGS 1971, R-4, p. 204)

The Nature of the Church on Earth
(P - MGS 2002, R-53 amended, p. 231; A - MGS 2003, R-3, p. 58)

The Nature of the Church’s Authority
(P - MGS 2002, R-56, p. 235; A - MGS 2003, R-3, p. 58)

Membership Categories and Definitions
(P-MGS 1990, R-3, pp. 230-31; A - MGS 1991, R-6, p. 49)
(P-MGS 1995, R-8, p. 226; A - MGS 1996, R-5, p. 64)

The Representative Principle
(P - MGS 2024, EC 24-10, pp. 75-77; A - MGS 2025, EC 25-2, p. 26)

Government by Elders
(P - MGS 2002, R-53 amended, p. 231; A - MGS 2003, R-3, p. 58)
(P - MGS 2024, EC 24-10, pp. 75-77; A - MGS 2025, EC 25-2, p. 26)

The Equality of the Ministry
(P - MGS 2024, EC 24-10, pp. 75-77; A - MGS 2025, EC 25-2, p. 26)

FESF/INET (A Historical Note)

(A - MGS 2002, R-57 amended, p. 237)
(A -MGS 2011, R-45, p. 281)

FE5ZF, F—H—RWNEG (Chapter 1, Part I—The Consistory)

nnn
(P - MGS 1996, R-6, pp. 244-45; A - MGS 1997, R-4, p. 63)

(P - MGS 2014, R-54, pp. 245-50; A - MGS 2015, R-2, p. 40)

(P - MGS 2017, R 17-41, pp. 257-63; A - MGS 2018, EC 18-2, p. 40)
(P - MGS 2019, CO 19-9, pp. 251-52; A - MGS 2021, EC 21-8, p. 35)

1/1/1/1d
(P-MGS 1972, R-7,p. 195; A - MGS 1973, R-6, p. 128)
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BEE, F—H—RHNE (Chapter 1, Part I—The Consistory)

1/1/1/3
(P - MGS 1980, R-23, pp. 275, 286-87; A - MGS 1981, R-4, p. 42)
(P - MGS 1985, R-11, p. 181; A - MGS 1986, R-6, p. 40)

(P - MGS 1990, R-4, p. 232; A - MGS 1991, R-5, p. 48)

(P - MGS 2001, R-88, p. 357; A - MGS 2002, R-5, p. 62)

(P - MGS 2017, R 17-44, pp. 268-69; A - MGS 2018, EC 18-5, p. 40)

1/1/1/4
(P - MGS 2004, R-4, p. 54; A - MGS 2005, R-4, p. 61)
(P - MGS 2017, R 17-44, pp. 268-69; A - MGS 2018, EC 18-5, p. 40)

1/1/1/4b (formerly 1/1/1/5)
(P-MGS 1984, R-6, p. 180; A - MGS 1985, R-5, p. 41)
(P - MGS 2004, R-4, p. 54; A - MGS 2005, R-4, p. 61)

1/1/1/5 (formerly 1/1/1/7)
(P-MGS 1990, R-4, p. 232; A - MGS 1991, R-5, p. 48)

1/1/1/6 (formerly 1/1/1/8)

(P-MGS 1973,R-5,p. 184; A - MGS 1974, R-1, p. 130)

(P - MGS 1996, R-6, pp. 244-45; A - MGS 1997, R-4, p. 63)
(P-MGS 2001, R-86, p. 349; A - MGS 2002, R-5, p. 62)

(P-MGS 2017,R 17-41, pp. 257-63; A - MGS 2018, EC 18-2, p. 40)

1/1/1/7 (formerly 1/1/1/9)
(P-MGS 1990, R-4, p. 232; A - MGS 1991, R-5, p. 48)

1/1/1/8 (formerly 1/1/1/10)
(P-MGS 1988, R-10, p. 239; A - MGS 1989, R-5, p. 46)
(P-MGS 2001, R-86, p. 349; A - MGS 2002, R-5, p. 62)

1/1/1/9 (formerly 1/1/1/11)
(P-MGS 1990, R-4, p. 232; A - MGS 1991, R-5, p. 48)

1/172/1
(P-MGS 2010,R-23, p. 113; A - MGS 2011, R-3, p. 42)

1/172/2

(P-MGS 1997, R-1, p. 239; A - MGS 1998, R-5, p. 70)

(P - MGS 2002, R-53 amended, p. 231; A - MGS 2003, R-3, p. 58)
(P-MGS 2010,R-22,p. 113; A - MGS 2011, R-3, p. 42)

1/1/2/4
(P - MGS 2000, R-104 amendment, p. 417; A - MGS 2001, R-6, p. 58)
(P - MGS 2001, R-88, p. 357; A - MGS 2002, R-5, p. 62)

(P - MGS 2006, R-16, p. 71; A - MGS 2007, R-3, p. 46)

(P - MGS 2014, R-55, pp. 265-67; A - MGS 2015, R-2, p. 40)

1/172/5

(P-MGS 1996, R-6, pp. 244-45; A - MGS 1997, R-4, p. 63)
(P-MGS 1999, R-48, p. 217; A - MGS 2000, R-3, p. 63)
(P-MGS 2001, R-87, pp. 351-53; A - MGS 2002, R-5, p. 62)

11/2/7
(P - MGS 2003, R-90, pp. 282-83; A - MGS 2004, R-35, p. 161)
(P - MGS 2014, R-36, p. 174; A - MGS 2015, R-2, p. 40)
(P - MGS 2016, R 16-53, p. 264-66; A - MGS 2017, R 17-5, p. 42)
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BEE, F—H—RHNE (Chapter 1, Part I—The Consistory)

1/1/2/9
(P-MGS 2017,R 17-41, pp. 257-63; A - MGS 2018, EC 18-2, p. 40)

11211
(P- MGS 1973, R-5, p. 184; A - MGS 1974, R-1, p. 130)

1/1/2/11a
(P-MGS 1988, R-5,p. 229; A - MGS 1989, R-5, p. 46)

1/12/11¢

(P - MGS 1974, R-1, p. 189; A - MGS 1975, R-2, p. 100)
(P - MGS 1990, R-4, p. 233; A - MGS 1991, R-5, p. 48)
(P - MGS 2008, R-56, p. 242; A - MGS 2009, R-3, p. 46)

1/12/11e

(P - MGS 1978, R-3, p. 245; A - MGS 1979, R-4, p. 48)

(P - MGS 1991, R-13, pp. 234-35; A - MGS 1992, R-4, p. 39)

(P - MGS 1997, R-11, pp. 283-84; A - MGS 1997, R-19, p. 372)

(P - MGS 2017, R 17-41, pp. 257-63; A - MGS 2018, EC 18-2, p. 40)

1/172/11f
(P-MGS 2024, EC 24-12, p. 80; A - MGS 2025, EC 25-4, p. 26)

1/1/2/13
(P-MGS 1979, R-6, p. 178; A - MGS 1980, R-5, p. 40)
(P-MGS 2011, R-43, pp. 278-80; A - MGS 2012, R-3, p. 47)

1/1/2/14a

(P - MGS 1970, R-1, pp. 102-03; A - MGS 1971, R-10, p. 152)
(P- MGS 1971, p. 289; A - MGS 1972, R-6, p. 120)

(P - MGS 1972, R-4, p. 194; A - MGS 1973, R-6, p. 128)

(P - MGS 1990, R-4, p. 233; A - MGS 1991, R-5, p. 48)

1/1/2/14¢(2)
(P-MGS 1990, R-4,p. 233; A - MGS 1991, R-5, p. 48)

1/1/2/14c(4)
(P - MGS 1988, R-2, p. 226; A - MGS 1989, R-5, p. 46)
(P - MGS 1989, R-36, p. 233; A - MGS 1990, R-6, p. 41)

1/1/2/14d
(P-MGS 1990, R-15, p. 243; A - MGS 1991, R-6, p. 49)

1/172/14f
(P-MGS 1998, R-2,p. 292; A - MGS 1999, R-8, p. 67)

1/172/16
(P-MGS 1985,R-8, p. 179; A - MGS 1986, R-6, p. 40)

11/2/17

(P - MGS 1983, R-2, p. 153-54; A - MGS 1984, R-4, p. 40)
(P - MGS 1995, R-4, p. 380; A - MGS 1996, R-5, p. 64)
1/1/2/18

(P - MGS 1990, R-4, p. 233; A - MGS 1991, R-5, p. 48)

128



BEE, F—H—RHNE (Chapter 1, Part I—The Consistory)

1/1/2/19
(P-MGS 1979, R-5,p. 177; A - MGS 1980, R-5, p. 40)
(P-MGS 1987,R-3, p. 166; A - MGS 1988, R-5, p. 46)

11/3/1
(P - MGS 2000, R-104 amendment, p. 417; A - MGS 2001, R-6, p. 58)
1117372

(P - MGS 1996, R-6, pp. 244-45; A - MGS 1997, R-4, p. 63)
1/1/3/4

(P - MGS 2002, R-55 amended, p. 234; A - MGS 2003, R-3, p. 58)
1/1/4/3

(P - MGS 2012, R-47, p. 299; A - MGS 2013, R-3, p. 51)

1/1/4/4

(P - MGS 1985, R-7, p. 193; A - MGS 1986, R-6, p. 40)

1/1/5/1

(P - MGS 1988, R-1, p. 225; A - MGS 1989, R-5, p. 46)

1/1/5/2

(P - MGS 1969, R-2, pp. 211-13; A - MGS 1970, R-8, p. 141)
1/1/5/2a

(P - MGS 1975, R-2, p. 161; A - MGS 1976, R-1, p. 46)

(P - MGS 1978, R-2, p. 244; A - MGS 1979, R-4, p. 48)

(P - MGS 1990, R-4, p. 233; A - MGS 1991, R-5, p. 48)

1/1/5/2b

(P - MGS 1990, R-4, p. 233; A - MGS 1991, R-5, p. 48)

1/1/5/2¢

(P - MGS 1990, R-4, p. 233; A - MGS 1991, R-5, p. 48)

1/1/5/2d

(P- MGS 1973, R-3, p. 183; A - MGS 1974, R-1, p. 130)

(P - MGS 1990, R-4, p. 234; A - MGS 1991, R-5, p. 48)

1/1/5/2¢
(P-MGS 1990, R-4,p. 234; A - MGS 1991, R-5, p. 48)

1152
(P-MGS 1990, R-4, p. 234; A - MGS 1991, R-5, p. 48)

1/1/5/2¢
(P - MGS 1990, R-4, p. 234; A - MGS 1991, R-5, p. 48)

1/1/5/2h
(P-MGS 1980,R-23, p. 275, 286-87; A - MGS 1981, R-4, p. 42)
(P-MGS 2012, R-60, p. 324; A- MGS 2013, R-3, p. 51)

1/1/5/3b
(P - MGS 1970, R-2, p. 200; A - MGS 1971, R-10, p. 152)
(P - MGS 1988, R-1, pp. 224-25; A - MGS 1989, R-5, p. 46)
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1/1/5/4
(P - MGS 1969, R-2, pp. 211-13; A - MGS 1970, R-8, p. 141)
(P - MGS 1970, R-2, p. 200; A - MGS 1971, R-10, p. 152)

(P - MGS 1978, R-4, pp. 245-46; A - MGS 1979, R-4, p. 48)
(P - MGS 1988, R-1, pp. 224-25; A - MGS 1989, R-5, p. 46)
(P - MGS 1990, R-4, p. 234; A - MGS 1991, R-5, p. 48)

11/5/5
(P - MGS 1970, R-2, p. 200; A - MGS 1971, R-10, p. 152)

1/1/6/1
(P-MGS 1988, R-11, p. 239; A - MGS 1989, R-5, p. 46)

1/1/6/2
(P - MGS 1988, R-11, p. 239; A - MGS 1989, R-5, p. 46)

1/1/6/3
(P - MGS 1987, R-11, p. 177; A - MGS 1988, R-5, p. 46)
(P - MGS 1988, R-11, p. 239; A - MGS 1989, R-5, p. 46)

1/1/7/1
(P-MGS 1985,R-8, p. 179; A - MGS 1986, R-6, p. 40)

1/1/7/2a-w
(P-MGS 2024, CO 24-3, pp. 241-246; A - MGS 2025, EC 25-8, p. 27)

1/1/7/2¢g
(P - MGS 1990, R-4, p. 234; A - MGS 1991, R-5, p. 48)

1/1/7/2p
(P - MGS 2023, CO 23-1, p. 189; A - MGS 2024, EC 24-2, p. 34)

1/1/7/2r-u
(P - MGS 1999, R-46, p. 215; A - MGS 2000, R-3, p. 63)

1/1/7/2u
(P-MGS 2007, R-85, p. 300, A - MGS 2008, R-3, p. 40)

1/1/7/3
(P-MGS 2024, CO 24-3, pp. 241-246; A - MGS 2025, EC 25-8, p. 27)

1/1/8
(P - MGS 2003, R-47, pp. 204-06; A - MGS 2004, R-35, p. 161)

1/1/9
(P-MGS 2019, CO 19-1, pp. 236-37; A - MGS 2021, EC 21-2, p. 35)

FEE, F_FH—HE (Chapter 1, Part II—The Classis)
1/11/1
(P-MGS 1978, R-1, pp. 243-44; A- MGS 1979, R-4, p. 48)

(P - MGS 2014, R-54, pp. 245-50; A - MGS 2015, R-2, p. 40)
(P- MGS 2017, R 17-41, pp. 257-63; A - MGS 2018, EC 18-2, p. 40)
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1IY2/1
(P - MGS 1973, R-14, p. 200; A - MGS 1974, R-1, p. 130)

(P - MGS 2010, R-21, p. 113; A - MGS 2011, R-3, p. 42)

(P - MGS 2024, EC 24-11, p. 78; A - MGS 2025, EC 25-3, p. 26)

111272

(P - MGS 2002, R-53 amended, p. 231; A - MGS 2003, R-3, p. 58)
(P - MGS 2010, R-20, p. 112; A - MGS 2011, R-3, p. 42)

(P - MGS 2014, R-54, pp. 245-50; A - MGS 2015, R-2, p. 40)

(P - MGS 2017, R 17-41, pp. 257-63; A - MGS 2018, EC 18-2, p. 40)

1112/7
(P - MGS 1980, R-23, pp. 275, 286-87; A - MGS 1981, R-4, p. 42)

1112/8
(P - MGS 1991, R-9, pp. 231-32; A - MGS 1992, R-4, p. 39)

(P - MGS 2001, R-87, pp. 351-53; A - MGS 2002, R-5, p. 62)

(P - MGS 2012, R-60, p. 324; A - MGS 2013, R-3, p. 51)

(P - MGS 2017, R 17-41, pp. 257-63; A - MGS 2018, EC 18-2, p. 40)

1/11/2/10
(P-MGS 2017,R 17-41, pp. 257-63; A - MGS 2018, EC 18-2, p. 40)

1/11/3/1

(P - MGS 1969, R-1, pp. 210-11; A - MGS 1970, R-8, p. 141)

(P - MGS 1990, R-4, p. 235; A - MGS 1991, R-5, p. 48)

(P - MGS 2014, R-54, pp. 245-50; A - MGS 2015, R-2, p. 40)

(P - MGS 2015, R-40, p. 186; A - MGS 2016, R 16-2, p. 36)

(P - MGS 2024, CO 24-1, pp. 238-239; A - MGS 2025, EC 25-7, p. 27)

1/11/3/2
(P-MGS 1972,R-7,p. 195; A - MGS 1973, R-6, p. 128)

1/11/3/3
(P-MGS 1993, R-5, p. 248; A - MGS 1994, R-4,p. 51)

1/11/3/4
(P-MGS 1990, R-4,p. 235; A - MGS 1991, R-5, p. 48)

1/11/4/1

(P - MGS 1972, R-2, p. 194; A - MGS 1973, R-6, p. 128)

(P - MGS 1978, R-14, p. 109; A - MGS 1979, R-4, p. 48)

(P - MGS 1991, R-14, p. 236; A - MGS 1992, R-4, p. 39)

(P - MGS 2010, R-83, pp. 325-26; A - MGS 2011, R-3, p. 42)

(P - MGS 2014, R-55, pp. 265-67; A - MGS 2015, R-2, p. 40)

(P - MGS 2017, R 17-41, pp. 257-63; A - MGS 2018, EC 18-2, p. 40)

1/11/4/2

(P - MGS 1970, R-1,p. 199; A - MGS 1971, R-10, p. 152)

(P - MGS 1978, R-5, p. 246; A - MGS 1979, R-4, p. 43)

(P- MGS 2017, R 17-41, pp. 257-63; A - MGS 2018, EC 18-2, p. 40)

1/1/4/3
(P - MGS 1970, R-1, p. 196; A - MGS 1971, R-10, p. 152)

(P - MGS 1971, R-2, p. 199; A - MGS 1972, R-6, p. 120)

(P - MGS 1991, R-14, pp. 235-36; A - MGS 1992, R-4, p. 39)
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1/11/5/2
(P-MGS 1985,R-7,p. 178; A - MGS 1986, R-6, p. 40)

1/1/6/4

(P - MGS 1993, R-5, p. 248; A - MGS 1994, R-4, p. 51)

(P - MGS 1997, R-3, p. 240; A - MGS 1998, R-5, p. 70)

(P - MGS 2017, R 17-41, pp. 257-63; A - MGS 2018, EC 18-2, p. 40)

1/11/6/5
(P-MGS 1993, R-20, p. 282; A - MGS 1994, R-4, p. 51)

1/1/7/1
(P - MGS 2011, R-42, pp. 276-77; A - MGS 2012, R-3, p. 47)
(P - MGS 2017, R 17-41, pp. 257-63; A - MGS 2018, EC 18-2, p. 40)

1/11/7/1a
(P-MGS 1985,R-4,p. 177; A - MGS 1986, R-6, p. 40)

1/11/7/1b
(P-MGS 2014, R-54, pp. 245-50; A - MGS 2015, R-2, p. 40)

1/11/7/1¢
(P-MGS 2013,R-32, p. 140; A - MGS 2014, R-2, p. 41)
(P-MGS 2014, R-54, pp. 245-50; A - MGS 2015, R-2, p. 40)

1/11/7/1d
(P-MGS 2014, R-54, pp. 245-50; A - MGS 2015, R-2, p. 40)

1/11/7/1e (formerly 1/11/7/1d)

(P-MGS 1995, R-19, pp. 246-47; A - MGS 1996, R-5, p. 64)
(P-MGS 1998, R-1,p. 291; A - MGS 1999, R-8, p. 67)

(P- MGS 2014, R-54, pp. 245-50; A - MGS 2015, R-2, p. 40)

1/11/7/1f (formerly 1/11/7/1e)
(P-MGS 1982, R-1, pp. 166-67; A - MGS 1983, R-5, p. 42)
(P - MGS 2014, R-54, pp. 245-50; A - MGS 2015, R-2, p. 40)

11/7/1g
(P - MGS 2014, R-54, pp. 245-50; A - MGS 2015, R-2, p. 40)

1/11/7/1h (formerly 1/11/7/1g)
(P-MGS 1972, R-5,p. 194; A - MGS 1973, R-1, p. 128)
(P - MGS 1996, R-6, pp. 244-47; A - MGS 1997, R-4, p. 63)

1/11/7/1i (formerly 1/11/7/1h)

(P-MGS 1975, R-1, p. 160; A - MGS 1976, R-1, p. 46)
(P-MGS 1977,R-1, p. 320; A - MGS 1978, R-1, p. 34)
(P-MGS 1985, R-4,p. 177; A - MGS 1986, R-6, p. 40)
(P-MGS 2014, R-54, pp. 245-50; A - MGS 2015, R-2, p. 40)

1/11/7/1j (formerly 1/11/7/11)

(P-MGS 1972,R-6,p. 195; A - MGS 1973, R-6, p. 128)
(P-MGS 1985, R-4,p. 177; A - MGS 1986, R-6, p. 40)
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1/11/7/1k (formerly 1/11/7/1j)
(P-MGS 1988, R-4, p. 224; A - MGS 1989, R-4, p. 46)
(P-MGS 1991, p. 248; A - MGS 1992, R-4, p. 39)

1/11/7/11
(P-MGS 2014, R-54, pp. 245-50; A - MGS 2015, R-2, p. 40)

1/11/7/1m
(P-MGS 2017,R 17-41, pp. 257-63; A - MGS 2018, EC 18-2, p. 40)

1/11/7/1n
(P-MGS 2017,R 17-41, pp. 257-63; A - MGS 2018, EC 18-2, p. 40)

1/11/7/2
(P-MGS 1988, R-17, p. 246; A - MGS 1989, R-5, p. 46)

V1V7/3

(P - MGS 2008, R-59, p. 249; A - MGS 2009, R-3, p. 46)

(P - MGS 2014, R-51, p. 239; A - MGS 2015, R-2, p. 40)

(P - MGS 2017, R 17-45, p. 270; A - MGS 2018, EC 18-6, p. 40)
(P - MGS 2024, RF 24-7, p. 137; A - MGS 2025, EC 25-9. p. 27)

VIV7/4
(P - MGS 1987, R-15, p. 180; A - MGS 1988, R-5, p. 46)
(P - MGS 1996, R-6, pp. 244-47; A - MGS 1997, R-4, p. 63)

1/11/7/5
(P-MGS 1987, R-15, p. 180; A - MGS 1988, R-5, p. 46)

1/11/7/6
(P-MGS 1987,R-2, p. 165; A - MGS 1988, R-5, p. 46)
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V1777

(P - MGS 1987, R-15, p. 180; A - MGS 1988, R-5, p. 46)

(P - MGS 2016, R 16-50, p. 262; A - MGS 2017, R 17-3, p. 42)

(P - MGS 2022, TE 22-1, pp. 253-256; A - MGS 2023, EC 23-3, p. 31)

1/117/8

(P - MGS 1987, R-15, p. 181; A - MGS 1988, R-5, p. 46)

(P - MGS 1999, R-49, p. 217; A - MGS 2000, R-3, p. 63)

(P - MGS 2014, R-54, pp. 245-50; A - MGS 2015, R-2, p. 40)

(P - MGS 2016, R 16-50, p. 262; A - MGS 2017, R 17-3, p. 42)

(P - MGS 2022, TE 22-1, pp. 253-256; A - MGS 2023, EC 23-3, p. 31)

1/11/7/9
(P - MGS 1996, R-6, pp. 244-47; A - MGS 1997, R-4, p. 63)
(P - MGS 2014, R-54, pp. 245-50; A - MGS 2015, R-2, p. 40)

1/11/7/10
(P-MGS 1975,R-3,p. 161; A - MGS 1976, R-1, p. 46)

1/11/9/1e-h (formerly 1/11/7/12e-h)
(P - MGS 2009, R-59, pp. 291-92; A - MGS 2010, R-4, p. 44)
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1/11/9/1i (formerly 1/11/7/12i)
(P- MGS 1973, R-4, p. 181; A - MGS 1974, R-1, p. 130)

(P - MGS 1987, R-1, pp. 164-65; A - MGS 1988, R-5, p. 48)
(P - MGS 1990, R-4, p. 235; A - MGS 1991, R-5, p. 48)

(P - MGS 2009, R-59, pp. 291-92; A - MGS 2010, R-4, p. 44)

1/11/9/1j (formerly 1/11/7/12j)
(P - MGS 2009, R-60, p. 292; A - MGS 2010, R-4, p. 44)

1/11/9/2 (formerly 1/11/7/13)

(P- MGS 1973, R4, p. 181; A - MGS 1974, R-1, p. 130)

(P - MGS 1991, R-15, pp. 236-37; A - MGS 1992, R-4, p. 39)

(P - MGS 2009, R-61, pp. 293-94; A - MGS 2010, R-4, p. 44)

(P - MGS 2010, R-83, pp. 325-26; A - MGS 2011, R-3, p. 42)

(P - MGS 2014, R-55, pp. 265-67; A - MGS 2015, R-2, p. 40)

(P - MGS 2017, R 17-43, pp. 264-66; A - MGS 2018, EC 18-4, p. 40)

1/11/9/3 (formerly 1/11/7/14)

(P- MGS 1973, R4, p. 181; A - MGS 1974, R-1, p. 130)

(P - MGS 2009, R-61, pp. 293-94; A - MGS 2010, R-4, p. 44)

(P - MGS 2010, R-83, pp. 325-26; A - MGS 2011, R-3, p. 42)

(P - MGS 2014, R-55, pp. 265-67; A - MGS 2015, R-2, p. 40)

(P- MGS 2017, R 17-43, pp. 264-66; A - MGS 2018, EC 18-4, p. 40)

V/IV9/4 (formerly 1/11/7/15)
(P - MGS 1987, R-1, p. 165; A - MGS 1988, R-5, p. 46)

(P - MGS 2009, R-61, pp. 293-94; A - MGS 2010, R-4, p. 44)

(P - MGS 2010, R-83, pp. 325-26; A - MGS 2011, R-3, p. 42)

(P - MGS 2014, R-55, pp. 265-67; A - MGS 2015, R-2, p. 40)

(P - MGS 2017, R 17-43, pp. 264-66; A - MGS 2018, EC 18-4, p. 40)

1/11/9/5
(P - MGS 2017, R 17-43, pp. 264-66; A - MGS 2018, EC 18-4, p. 40)

1/119/6
(P - MGS 2017, R 17-43, pp. 264-66; A - MGS 2018, EC 18-4, p. 40)

1/11/10/1 (formerly 1/11/7/16)
(P - MGS 2008, R-58, p. 247-48; A - MGS 2009, R-3, p. 46)
(P-MGS 2011, R-43, p. 278-80; A - MGS 2012, R-3, p. 47)

1/1/10/1d (formerly 1/11/7/16d)
(P- MGS 1973, R-4, p. 181; A - MGS 1974, R-1, p. 130)
(P - MGS 2008, R-58, pp. 247-48; A - MGS 2009, R-3, p. 46)

1/11/10/2 (formerly 1/11/7/17)
(P - MGS 2008, R-58, pp. 247-48; A - MGS 2009, R-3, p. 46)
(P-MGS 2016, R 16-52, p. 263-64; A - MGS 2017, R 17-4, p. 42)

1/11/10/3a-c (formerly 1/11/7/18a-c)
(P-MGS 1992, R-6, p. 280; A - MGS 1993, R-5, p. 55)

1/11/10/3¢ (formerly 1/11/7/18c¢)
(P-MGS 1974, R-2,p. 190; A - MGS 1975, R-2, p. 100)
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1/11/10/4a-b (formerly 1/11/7/19a-b)
(P - MGS 2003, R-48, pp. 206-07; A - MGS 2004, R-37, p. 162)
(P - MGS 2005, R-31, p. 113; A - MGS 2006, R-5, p. 51)

1/11/10/4g (formerly 1/11/7/19g)
(P-MGS 1974, R-2, p. 190; A - MGS 1975, R-2, p. 100)
(P - MGS 1990, R-4, p. 235; A - MGS 1991, R-5, p. 48)

1/11/10/5e (formerly 1/11/7/20e)
(P-MGS 1974, R-2,p. 190; A - MGS 1975, R-2, p. 100)

1/11/10/6 (formerly 1/11/7/21)
(P-MGS 1974, R-2, p. 190; A - MGS 1975, R-2, p. 100)

1/11/10/7¢ (formerly 1/11/7/22c¢)
(P-MGS 1974,R-2, p. 190; A - MGS 1975, R-2, p. 100)

1/11/10/7d (formerly 1/11/7/22d)
(P - MGS 1999, R-52, p. 224; A - MGS 2000, R-3, p. 63)

1/11/11 (formerly 1/11/8)
(P-MGS 1969, R-3, pp. 213-16; A - MGS 1970, R-8, p. 141)
(P-MGS 1971,R-79, p. 273; A - MGS 2003, R-3, p. 58)

1/11/11/3 (formerly 1/11/8/3)

(P - MGS 1989, R-2, p. 193; A - MGS 1990, R-6, p. 40)

(P - MGS 1993, R-15, pp. 264-65; A - MGS 1994, R-4, p. 51)

(P - MGS 2002, R-79, p. 273; A - MGS 2003, R-3, p. 58)

(P - MGS 2004, R-58, p. 216; A - MGS 2005, R-4, p. 61)

(P-MGS 2013, R-24,p. 130; A - MGS 2014, R-2, p. 41)

(P-MGS 2022, TE 22-1, pp. 253-256; A - MGS 2023, EC 23-3, p. 31)

1/11/11/4 (formerly 1/11/8/4)
(P-MGS 1970,R-7,p. 198; A - MGS 1971, R-10, p. 152)
(P-MGS 1998, R-12, p. 370; A - MGS 1999, R-53, p. 229)

1/11/11/6 (formerly 1/11/8/6)
(P - MGS 1999, R-45, p. 212; A - MGS 2000, R-3, p. 63)

VIV11/7 (formerly 1/1/8/7)
(P - MGS 1999, R-45, p. 212; A - MGS 2000, R-3, p. 63)

(P - MGS 2013, R-25, pp. 130-31; A - MGS 2014, R-2, p. 41)

(P - MGS 2022, TE 22-1, pp. 253-256; A - MGS 2023, EC 23-3, p. 31)

1/11/11/8 (formerly 1/11/8/8)
(P - MGS 1999, R-45, p. 212; A - MGS 2000, R-3, p. 63)
(P-MGS 2013,R-26, p. 131; A- MGS 2014, R-2, p. 41)

1/11/11/9 (formerly 1/11/8/9)
(P-MGS 1985, R-1,p. 175; A - MGS 1986, R-6, p. 40)
(P-MGS 2013,R-27,p. 132; A- MGS 2014, R-2, p. 41)

1/11/12/1 (formerly 1/11/9/1)
(P-MGS 1985, R-1, p. 175; A - MGS 1986, R-6, p. 40)
(P-MGS 1993, R-15, pp. 264-65; A - MGS 1994, R-4, p. 51)
(P-MGS 2013, R-28, pp. 132-33; A- MGS 2014, R-2, p. 41)
(P-MGS 2022, TE 22-2, pp. 262-264; A - MGS 2023, EC 23-2, p. 31)
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1/11/12/1a (formerly 1/11/9/1a)
(P-MGS 1972, R-1, p. 194; A - MGS 1973, R-6, p. 128)
(P-MGS 1989, R-2,p. 193; A - MGS 1990, R-6, p. 40)

1/11/12/1b (formerly 1/11/9/1b)

(P-MGS 1972, R-1,p. 194; A - MGS 1973, R-6, p. 128)
(P - MGS 1985, R-1, p. 175; A - MGS 1986, R-6, p. 40)
(P - MGS 1990, R-17, p. 249; A - MGS 1991, R-6, p. 48)

1/11/12/1¢ (formerly 1/11/9/1c)
(P-MGS 1972, R-1,p. 194; A - MGS 1973, R-6, p. 128)

1/11/12/2a (formerly 1/11/9/2a)

(P-MGS 1993, R-15, pp. 264-65; A - MGS 1994, R-4, p. 51)
(P-MGS 2013, R-28, pp. 132-33; A - MGS 2014, R-2, p. 41)
(P-MGS 2022, TE 22-2, pp. 262-264; A - MGS 2023, EC 23-2, p. 31)

1/11/12/2b (formerly 1/11/9/2b)

(P - MGS 1992, R-20, p. 66; A - MGS 1993, R-5, p. 55)

(P - MGS 1993, R-15, pp. 264, 66; A - MGS 1994, R-4, p. 51)
(P - MGS 1998, R-12, p. 369; A - MGS 1999, R-53, p. 229)

1/11/12/2¢ (formerly 1/11/9/2c)

(P - MGS 1993, R-15, pp. 264, 66; A - MGS 1994, R-4, p. 51)

(P - MGS 2004, R-54, p. 206; A - MGS 2005, R-4, p. 61)

(P-MGS 2022, TE 22-2, pp. 262-264; A - MGS 2023, EC 23-2, p. 31)

1/11/12/3
(P - MGS 2022, TE 22-2, pp. 262-264; A - MGS 2023, EC 23-2, p. 31)

1/11/12/4 (formerly 1/11/12/3; formerly 1/11/9/3)
(P-MGS 2000, R-103, p. 415; A - MGS 2001, R-6, p. 58)
(P-MGS 2022, TE 22-1, pp. 253-256; A - MGS 2023, EC 23-3, p. 31)

1/11/12/5 (formerly 1/11/12/4; formerly 1/11/9/4)

(P-MGS 1998, R-12, p. 371; A - MGS 1999, R-53, p. 229

(P-MGS 2014, R-53, pp. 243-44; A - MGS 2015, R-2, p. 40)
(P-MGS 2022, TE 22-1, pp. 253-256; A - MGS 2023, EC 23-3, p. 31)

1/11/12/5b (formerly 1/11/12/4b; formerly 1/11/9/4b)

(P-MGS 2001, R-91, p. 364; A - MGS 2002, R-5, p. 62)

(P - MGS 2015, R-56, p. 264; A - MGS 2016, R 16-2, p. 36)

(P-MGS 2022, TE 22-2, pp. 262-264; A - MGS 2023, EC 23-2, p. 31)

1/11/13 (formerly 1/11/10)
(P-MGS 1969, R-3, pp. 213-16; A - MGS 1970, R-8, p. 141)

1/11/13/4¢ (formerly 1/11/10/4c)
(P-MGS 1974,R-7,p. 202; A - MGS 1975, R-2, p. 100)
(P-MGS 1982, R-2, p. 169; A - MGS 1983, R-5, p. 42)

1/1/13/5 (formerly 1/11/10/5)

(P - MGS 1973, R-14, p. 200; A - MGS 1974, R-1, p. 130)
(P - MGS 1995, R-4, pp. 380-81; A - MGS 1996, R-5, p. 64)
(P - MGS 2011, R-44, p. 280; A - MGS 2012, R-3, p. 47)

136



BEE, E_H—E (Chapter 1, Part II—The Classis)

1/11/13/6 (formerly 1/11/10/6)
(P-MGS 2011, R-43, p. 278-80; A - MGS 2012, R-3, p. 47)

(P-MGS 2019, CO 19-10, p. 252-53; A - MGS 2021, EC 21-9, p. 35)

1/11/14/1 (formerly 1/11/11/1)
(P-MGS 1986, R-8, pp. 211-12; A - MGS 1987, R-4, p. 40)
(P-MGS 1995, R-4, pp. 380-81; A - MGS 1996, R-5, p. 64)

1/11/14/2 (formerly 1/11/11/2)
(P-MGS 1986, R-8, pp. 211-12; A - MGS 1987, R-4, p. 40)

1/11/14/3 (formerly 1/11/11/3)

(P - MGS 1979, R-27, p. 205; A - MGS 1980, R-5, p. 40)

(P - MGS 1981, R-1, pp. 194-95; A - MGS 1982, R-4, p. 41)
(P - MGS 1986, R-8, pp. 211-12; A - MGS 1987, R-4, p. 40)
(P - MGS 2009, R-62, pp. 296-98; A - MGS 2010, R-4, p. 44)

1/11/14/4 (formerly 1/11/11/4)
(P-MGS 1998, R-4,p. 294; A - MGS 1999, R-8, p. 67)
(P-MGS 2009, R-62, pp. 296-98; A - MGS 2010, R-4, p. 44)

1/11/14/5 (formerly 1/11/11/5)
(P - MGS 2009, R-62, p. 296-98; A - MGS 2010, R-4, p. 44)

1/11/14/5d (formerly 1/11/11/5d)
(P - MGS 1986, R-8, pp. 210-11; A - MGS 1987, R-4, p. 40)
(P - MGS 2009, R-62, pp. 296-98; A - MGS 2010, R-4, p. 44)

1/11/14/6 (formerly 1/I1/11/6)
(P - MGS 1985, R-6, p. 177; A - MGS 1986, R-6, p. 40)

(P - MGS 1986, R-8, pp. 211-12; A - MGS 1987, R-4, p. 40)
(P - MGS 1993, R-15, pp. 264, 67; A - MGS 1994, R-4, p. 51)

1/11/15/1 (formerly 1/11/12/1)
(P- MGS 1977, R-1, pp. 314-15; A - MGS 1978, R-1, p. 34)
(P - MGS 1984, R-7, p. 180; A - MGS 1985, R-5, p. 41)

1/11/15/1a (formerly 1/11/12/1a)

(P- MGS 1977, R-1, pp. 314-15; A - MGS 1978, R-1, p. 34)
(P - MGS 1985, R-10, p. 180; A - MGS 1986, R-6, p. 40)
(P-MGS 2001, R-87, pp. 351-53; A - MGS 2002, R-5, p. 62)

1/11/15/1¢ (formerly 1/11/12/1c)
(P-MGS 1985, R-10, p. 180; A - MGS 1986, R-6, p. 40)
(P-MGS 2001, R-87, pp. 351-53; A - MGS 2002, R-5, p. 62)

1/11/15/1d (formerly 1/11/12/1d)
(P-MGS 2001, R-87, pp. 351-53; A - MGS 2002, R-5, p. 62)

1/11/15/1e (formerly 1/11/12/1e)
(P-MGS 1985, R-10, p. 180; A - MGS 1986, R-6, p. 40)
(P - MGS 1988, R-6, p. 230; A - MGS 1989, R-5, p. 46)
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1/11/15/2 (formerly 1/11/12/2)
(P- MGS 1977, R-1, pp. 314-15; A - MGS 1978, R-1, p. 34)
(P - MGS 1985, R-10, p. 180; A - MGS 1986, R-6, p. 40)

(P - MGS 1988, R-6, p. 230; A - MGS 1989, R-5, p. 40)

1/IV15/3 (formetly 1/11/12/3)
(P - MGS 1980, R-1, p. 248; A - MGS 1981, R-4, p. 42)

(P - MGS 2003, R-90, pp. 282-83; A - MGS 2004, R-35, p. 161)
(P - MGS 2014, R-37, p. 175; A - MGS 2015, R-2, p. 40)

(P - MGS 2016, R 16-53, p. 264-66; A - MGS 2017, R 17-5, p. 42)

1/11/15/4 (formerly 1/11/12/4)
(P-MGS 2001, R-87, pp. 351-53; A - MGS 2002, R-5, p. 62)

1/11/15/4a (formerly 1/11/12/4a)
(P-MGS 1997, R-4, p. 242; A - MGS 1998, R-5, p. 70)

1/11/15/4b (formerly 1/11/12/4b)
(P-MGS 1989, R-5, pp. 195-96; A - MGS 1990, R-6, p. 40)

1/11/15/5 (formerly 1/11/12/5)
(P-MGS 1991, R-2,p. 224; A - MGS 1992, R-4, p. 39)
(P-MGS 2024, EC 24-13, p. 82; A - MGS 2025, EC 25-5, p. 26)

1/11/15/6 (formerly 1/11/12/6)
(P - MGS 2004, R-1, p. 50; A - MGS 2005, R-4, p. 61)

1/IV/15/9 (formely 1/11/12/9)
(P - MGS 1999, R-42, p. 209; A - MGS 2000, R-3, p. 63)
(P - MGS 2019, CO 19-8, p. 251; A - MGS 2021, EC 21-7, p. 35)

1/IV/15/10 (formerly 1/T1/12/10)
(P - MGS 1996, R-6, pp. 244-47; A - MGS 1997, R-4, p. 63)
(P - MGS 2001, R-87, pp. 351-53; A - MGS 2002, R-5, p. 62)

1/11/15/11a (formerly 1/11/12/11a)
(P-MGS 1984, R-4, p. 168; A - MGS 1985, R-5, p. 41)

1/1/15/11b (formerly 1/11/12/11b)
(P - MGS 1974, R-4, p. 201; A - MGS 1975, R-2, p. 100)
(P - MGS 1984, R-4, p. 168; A - MGS 1985, R-5, p. 41)

1/11/15/11¢ (formerly 1/11/12/11¢)
(P-MGS 1974,R-4,p. 201; A - MGS 1975, R-2, p. 100)
(P-MGS 1984, R-4, p. 168; A - MGS 1985, R-5, p. 41)

1/1/15/11d (formerly 1/11/12/11d)

(P - MGS 1974, R-4, p. 201; A - MGS 1975, R-2, p. 100)
(P - MGS 1984, R-4, p. 168; A - MGS 1985, R-5, p. 41)
(P - MGS 1991, R-11, p. 233; A - MGS 1992, R-4, p. 39)

1/11/15/12

(P - MGS 2017, R 17-41, pp. 257-63; A - MGS 2018, EC 18-2, p. 40)
(P - MGS 2019, CO 19-6, p. 249-50; A - MGS 2021, EC 21-5, p. 35)
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1/1/15/13a (formerly 1/11/12/13a)

(P- MGS 1977, R-2, p. 316; A - MGS 1978, R-1, p. 34)

(P - MGS 1982, R-4, p. 170; A - MGS 1983, R-5, p. 42)

(P - MGS 1983, R-18, p. 219; A - MGS 1984, R-4, p. 40)

(P - MGS 1991, R-10, p. 232; A - MGS 1992, R-4, p. 39)

(P - MGS 2019, CO 19-3, p. 247-48; A - MGS 2021, EC 21-3, p. 35)

1/11/15/13b (formerly 1/11/12/13b)
(P-MGS 1991, R-10, p. 232; A - MGS 1992, R-4, p. 39)

1/11/15/13¢ (formerly 1/11/12/13c)
(P-MGS 1991, R-12, p. 234; A - MGS 1992, R-4, p. 39)

1/IV/15/14 (formerly 1/11/12/14)
(P - MGS 2012, R-50, p. 303; A - MGS 2013, R-3, p. 51)

1/1/15/15 (formerly 1/11/12/15); (formerly 1/11/12/16)

(P - MGS 1980, R-23, pp. 275, 286-87; A - MGS 1981, R-4, p. 42)
(P - MGS 1993, R-19, p. 282; A - MGS 1994, R-4, p. 51)

(P - MGS 2012, R-60, p. 324; A - MGS 2013, R-3, p. 51)

1/11/15/15 (formerly 1/11/12/15)

(P - MGS 1984, R-18, p. 188; A - MGS 1985, R-5, p. 41)

(P - MGS 1988, R-18, p. 246; A - MGS 1989, R-5, p. 46)

(P - MGS 1996, R-5, pp. 243-44; A - MGS 1997, R-4, p. 63)
(P - MGS 2001, R-88, p. 357; A - MGS 2002, R-5, p. 62)

(P - MGS 2012, R-60, p. 324; A - MGS 2013, R-3, p. 51)

1/11/16 (formerly 1/11/13)
(P-MGS 1997, R-11, pp. 283-85; A - MGS 1998, R-19, p. 379)

1/11/16/1
(P-MGS 2014, R-54, pp. 245-50; A - MGS 2015, R-2, p. 40)

1/11/17 (formerly 1/11/14)
(P - MGS 2003, R-49, pp. 209-11; A - MGS 2004, R-38, p. 162)
(P-MGS 2011, R-41, p. 275; A - MGS 2012, R-3, p. 47)

1/11/17/1 (formerly 1/11/14/1)
(P-MGS 2017,R 17-41, pp. 257-63; A - MGS 2018, EC 18-2, p. 40)

1/11/17/2 (formerly 1/11/14/2)
(P-MGS 2006, R-15, p. 69; A - MGS 2007, R-3, p. 46)

1/11/17/2b (formerly 1/11/17/3)
(P-MGS 2017,R 17-41, pp. 257-63; A - MGS 2018, EC 18-2, p. 40)

1/11/17/2¢ (formerly 1/11/17/4); (formerly 1/11/14/4)
(P-MGS 2011, R-40, p. 275; A - MGS 2012, R-3, p. 47)
(P-MGS 2017,R 17-41, pp. 257-63; A - MGS 2018, EC 18-2, p. 40)

1/11/17/2d
(P-MGS 2024, EC 24-14, p. 83; A - MGS 2025, EC 25-6, p. 26)

1/11/17/3a (formerly 1/11/17/5)
(P-MGS 2017,R 17-41, pp. 257-63; A - MGS 2018, EC 18-2, p. 40)
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1/11/17/3b (formerly 1/11/17/6); (formerly 1/11/14/6)
(P-MGS 2011, R-39, pp. 274-75; A - MGS 2012, R-3, p. 47)
(P-MGS 2017,R 17-41, pp. 257-63; A - MGS 2018, EC 18-2, p. 40)

1/11/17/3¢ (formerly 1/11/17/7)
(P-MGS 2017, R 17-41, pp. 257-63; A - MGS 2018, EC 18-2, p. 40)

1/11/17/4a (formerly 1/11/17/8)
(P-MGS 2014, R-52, p. 239; A - MGS 2015, R-2, p. 40)
(P-MGS 2017, R 17-41, pp. 257-63; A - MGS 2018, EC 18-2, p. 40)

1/1/17/4b (formerly 1/11/17/9)
(P - MGS 2014, R-55, pp. 265-67; A - MGS 2015, R-2, p. 40)
(P - MGS 2017, R 17-41, pp. 257-63; A - MGS 2018, EC 18-2, p. 40)

1/11/17/4¢ (formerly 1/11/17/10)
(P-MGS 2017,R 17-41, pp. 257-63; A - MGS 2018, EC 18-2, p. 40)

1/11/17/4d (formerly 1/11/17/11)
(P-MGS 2017, R 17-41, pp. 257-63; A - MGS 2018, EC 18-2, p. 40)

1/11/17/4e (formerly 1/11/17/12); (formerly 1/11/14/12)
(P-MGS 2011, R-38, p. 274; A - MGS 2012, R-3, p. 47)
(P-MGS 2017, R 17-41, pp. 257-63; A - MGS 2018, EC 18-2, p. 40)

1/11/17/4f
(P-MGS 2017,R 17-41, pp. 257-63; A - MGS 2018, EC 18-2, p. 40)

1/11/17/4g (formerly 1/11/17/13); (formerly 1/11/14/13)
(P-MGS 2011, R-38, p. 274; A - MGS 2012, R-3, p. 47)
(P-MGS 2017,R 17-41, pp. 257-63; A - MGS 2018, EC 18-2, p. 40)
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VII/1/1
(P - MGS 1972, R-3, p. 194; A - MGS 1973, R-6, p. 128)
(P - MGS 1980, R-2, p. 249; A - MGS 1981, R-4, p. 42)

VII/1/2
(P - MGS 1972, R-3, p. 194; A - MGS 1973, R-6, p. 128)

1/111/1/3
(P-MGS 1972, R-3,p. 194; A - MGS 1973, R-6, p. 128)

1/111/2/3
(P-MGS 2016, R 16-49, p. 259; A- MGS 2017, R 17-2, p. 42)
(P-MGS 2018, CO 18-2, pp. 259-60; A - MGS 2019, EC 19-3, p. 38)

1/111/3/1
(P-MGS 1990, R-4, p. 236; A - MGS 1991, R-5, p. 48)

VII/3/2
(P - MGS 1997, R-2, p. 240; A - MGS 1998, R-5, p. 70)

VI11/4/2
(P - MGS 1996, R-23, p. 287; A - MGS 1997, R-4, p. 63)
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1/111/4/3
(P-MGS 1970,R-2,p. 196; A - MGS 1971, R-10, p. 152)

1/111/5/4
(P-MGS 1985,R-7,p. 178; A - MGS 1986, R-6, p. 40)

1/111/6/2
(P-MGS 1987,R-16, p. 181; A - MGS 1988, R-5, p. 47)

1/111/6/4
(P-MGS 1987,R-16, p. 181; A - MGS 1988, R-5, p. 47)
(P-MGS 1999, R-47, p. 216; A - MGS 2000, R-3, p. 63)

1/111/6/5
(P-MGS 1997,R-2, p. 240; A - MGS 1998, R-5, p. 70)

1/11/7
(P-MGS 2002, R-56, p. 235; A - MGS 2003, R-3, p. 58)

FE53E, FIUFH—4E (Chapter 1, Part IV—The General Synod)

11IV/1
(P- MGS 1973, R-2, p. 183; A - MGS 1974, R-1, p. 130)
(P - MGS 1979, R-4, p. 176; A - MGS 1980, R-5, p. 40)

(P - MGS 1982, R-7, pp. 174-76; A - MGS 1983, R-5, p. 42)

(P - MGS 1984, R-8, p. 173; A - MGS 1985, R-5, p. 41)
(P - MGS 1990, R-4, p. 236; A - MGS 1991, R-5, p. 48)
(P - MGS 1992, R-6, p. 57; A - MGS 1993, R-5, p. 55)

(P- MGS 1992, R-11, p. 61; A - MGS 1993, R-5, p. 55)
(P - MGS 1992, R-8, p. 282; A - MGS 1993, R-5, p. 55)
(P - MGS 1994, pp. 250-51; A - MGS 1995, R-6, p. 51)

(P - MGS 2010, R-18, pp. 87-95; A - MGS 2011, R-3, p. 42)
(P - MGS 2017, R 17-42, p. 263; A - MGS 2018, EC 18-3, p. 40)

1IV/2/7
(P - MGS 1987, R-4, p. 168; A - MGS 1988, R-5, p. 47)

1/1V/2/8
(P-MGS 1998, p. 370; A - MGS 1999, R-53, p. 229)

1/IV/2/10
(P - MGS 1992, R-6, p. 57; A - MGS 1993, R-5, p. 55)

1/1V/2/11

(P-MGS 1987, R-4, pp. 168-69; A - MGS 1988, R-5, p. 47)

1/1V/3/1
(P-MGS 1990, R-4,p. 237; A - MGS 1991, R-5, p. 48)

1/1V/3/4

(P - MGS 2010, R-18, pp. 87-95; A - MGS 2011, R-3, p. 42)

1/1V/3/5

(P-MGS 2017,R 17-42, p. 263; A - MGS 2018, EC 18-3, p. 40)
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1/1V/3/6
(P-MGS 1969,R-3,p. 231; A- MGS 1970, R-8, p. 141)
(P-MGS 1989, R-9, p. 200; A - MGS 1990, R-6, p. 40)

1/1vV/3/7
(P-MGS 1989, R-9, p. 200; A - MGS 1990, R-6, p. 40)

1/1V/4/1
(P-MGS 2021, CO 21-4, pp. 239-40; A - MGS 2022, EC 22-4, p. 32)

1/1V/4/3
(P-MGS 1970,R-3,p. 196; A - MGS 1971, R-10, p. 152)

1/1V/5/1
(P - MGS 2004, R-18 amended, p. 106; A - MGS 2005, R-4, p. 61)

1/1V/5/3
(P-MGS 1985,R-7,p. 178; A - MGS 1986, R-6, p. 40)
(P-MGS 1992, R-16, p. 62; A - MGS 1993, R-5, p. 55)

VIV
(P - MGS 1992, R-6, p. 57; A - MGS 1993, R-5, p. 55)
(P - MGS 2002, R-60 amended, p. 247; A - MGS 2003, R-3, p. 58)

1/1V/7/4
(P-MGS 1992,R-6,p. 57; A - MGS 1993, R-5, p. 55)

1/1V/8/1

(P-MGS 1989, R-18, p. 214; A - MGS 1990, R-6, p. 40)
(P-MGS 1992, R-20, p. 66; A - MGS 1993, R-5, p. 55)
(P-MGS 1992,R-5,p. 279; A - MGS 1993, R-5, p. 55)
(P-MGS 1993, R-15, pp. 265, 67; A - MGS 1994, R-4, p. 51)
(P-MGS 2010, R-18, pp. 87-95; A - MGS 2011, R-3, p. 42)

1/1V/8/2
(P-MGS 2010, R-18, pp. 87-95; A - MGS 2011, R-3, p. 42)

1/1V/8/3

(P - MGS 1983, R-1, p. 153; A - MGS 1984, R-4, p. 40)

(P - MGS 1989, R-18, pp. 214-15; A - MGS 1990, R-6, p. 40)

(P - MGS 1992, R-20, p. 66; A - MGS 1993, R-5, p. 55)

(P - MGS 1993, R-15, pp. 264, 68; A - MGS 1994, R-4, p. 51)

(P - MGS 2010, R-18, pp. 87-95; A - MGS 2011, R-3, p. 42)

(P - MGS 2022, TE 22-1, pp. 253-256; A - MGS 2023, EC 23-3, p. 31)

1/1V/8/4
(P-MGS 1989, R-18, p. 215; A - MGS 1990, R-6, p. 40)
(P-MGS 2010, R-18, pp. 87-95; A - MGS 2011, R-3, p. 42)

1IV/8/5

(P - MGS 1989, R-18, p. 215; A - MGS 1990, R-6, p. 40)

(P - MGS 1992, R-20, p. 66; A - MGS 1993, R-5, p. 55)

(P - MGS 1992, R-4, p. 279; A - MGS 1993, R-5, p. 55)

(P - MGS 2010, R-18, pp. 87-95; A - MGS 2011, R-3, p. 42)
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1/1V/8/6
(P-MGS 2003, R-90, pp. 282-83; A - MGS 2004, R-35, p. 161)
(P-MGS 2010, R-18, pp. 87-95; A - MGS 2011, R-3, p. 42)

1/1V/8/7

(P-MGS 1989, R-18, p. 215; A - MGS 1990, R-6, p. 40)

(P-MGS 2010, R-18, pp. 87-95; A - MGS 2011, R-3, p. 42)

(P-MGS 2022, TE 22-1, pp. 253-256; A - MGS 2023, EC 23-3, p. 31)

1/1V/8/8

(P - MGS 1989, R-18, p. 215; A MGS 1990, R-6, p. 40)

(P - MGS 2010, R-18, pp. 87-95; A - MGS 2011, R-3, p. 42)

(P - MGS 2022, TE 22-1, pp. 253-256; A - MGS 2023, EC 23-3, p. 31)

1/1V/8/9
(P-MGS 1989, R-18, p. 216; A - MGS 1990, R-6, p. 40)
(P-MGS 2010, R-18, pp. 87-95; A - MGS 2011, R-3, p. 42)

FEERERS LR & (BHERF) ZBARIEE (Rules and Amendments of The

Goverment of the Reformed Church in America and Disciplinary Procedures)

(P-MGS 2018, CO 18-1, pp. 257-58; A - MGS 2019, EC 19-2, p. 38)
(P-MGS 2021, CO 21-5, pp. 240-41; A - MGS 2022, EC 22-5, p. 32)

$EE, &M (Chapter 2, Part I—Discipline)

2/1/1-6
(P-MGS 1997, R-5, pp. 245-61; A - MGS 1998, R-5, p. 70)

2/1/1/2
(P-MGS 2000,R-97, p. 407; A - MGS 2001, R-6, p. 58)

217212
(P -MGS 2000, R-98, p. 408; A - MGS 2001, R-6, p. 58)

212/3
(P - MGS 2000, R-98, p. 408; A - MGS 2001, R-6, p. 58)
(P - MGS 2004, R-7, p. 57; A - MGS 2005, R-4, p. 61)

2/1/3/1
(P-MGS 2021, CO 21-7, p. 242; A - MGS 2022, EC 22-6, p. 32)

2/1/3/3
(P-MGS 2010,R-82, p. 324; A- MGS 2011, R-3, p. 42)

2/1/3/4
(P - MGS 2010, R-18, pp. 87-95; A - MGS 2011, R-3, p. 42)

201/3/5
(P - MGS 2000, R-99, p. 412; A - MGS 2001, R-6, p. 58)
(P - MGS 2010, R-18, pp. 87-95; A - MGS 2011, R-3, p. 42)

2/1/3/6
(P-MGS 2010, R-18, pp. 87-95; A - MGS 2011, R-3, p. 42)
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2/1/4/4
(P-MGS 2011, R-46, pp. 282-83; A - MGS 2012, R-3, p. 47)

2/1/4/6
(P-MGS 2009, R-58, p. 290; A - MGS 2010, R-4, p. 44)

2/V5/12
(P - MGS 2010, R-18, pp. 87-95; A - MGS 2011, R-3, p. 42)

FRZE, F IR (Chapter 2, Part II—Complaints)

2/11/1
(P-MGS 1997, R-5, pp. 245-61; A - MGS 1998, R-5, p. 70)

2/11/1/1
(P-MGS 2003, R-50, pp. 211-12; A - MGS 2004, R-35, p. 161)

21172

(P - MGS 1997, R-5, pp. 245-61; A - MGS 1998, R-5, p. 70)

(P - MGS 1999, R-44, p. 211; A - MGS 2000, R-3, p. 63)

(P - MGS 2003, R-50, pp. 211-12; A - MGS 2004, R-35, p. 161)

21173
(P - MGS 2003, R-50, pp. 211-12; A - MGS 2004, R-35, p. 161)

2/11/1/5
(P-MGS 2000, R-96, p. 407; A - MGS 2001, R-6, p. 58)

2/11/2/3
(P-MGS 2003,R-51, p. 212; A - MGS 2004, R-35, p. 161)

2/11/2/5
(P - MGS 2008, R-57, p. 245; A - MGS 2009, R-3, p. 46)

(P - MGS 2010, R-84, pp. 327-28; A - MGS 2011, R-3, p. 42)
FAE, E=H—_L&F (Chapter 2, Part II—Appeals)
2/111/1

(P - MGS 1997, R-5, pp. 245-61; A - MGS 1998, R-5, p. 70)
(P - MGS 2010, R-18, pp. 87-95; A - MGS 2011, R-3, p. 42)

2/111/2
(P-MGS 1997, R-5, pp. 245-61; A - MGS 1998, R-5, p. 70)

2/111/2/3
(P-MGS 2003,R-51, p. 212; A - MGS 2004, R-35, p. 161)

2/111/2/5
(P-MGS 2010, R-18, pp. 87-95; A - MGS 2011, R-3, p. 42)
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211/2/6

(P - MGS 2008, R-57, p. 245; A - MGS 2009, R-3, p. 46)

(P - MGS 2010, R-18, pp. 87-95; A - MGS 2011, R-3, p. 42)
(P - MGS 2010, R-84, pp. 327-28; A - MGS 2011, R-3, p. 42)

BEE, F—H—HEEITBUE (Chapter 3, Part I—Bylaws of the General Synod)

3/1/1b-c
(P-MGS 1992,R-9, p. 282; A - MGS 1993, R-5, p. 57)

3/1/2/3b
(P-MGS 1988, R-15, p. 243; A - MGS 1989, R-6, p. 47)

3/1/3/1
(P-MGS 2015,R-42, pp. 192-93; A - MGS 2016, R 16-2, p. 36)

3/1/3/1d
(P-MGS 2001, R-21, p. 73; A - MGS 2002, R-6, p. 63)

3/1/3/1-6
(P - MGS 1969, R-4, pp. 216-26; A - MGS 1970, R-98, p. 149)

(P- MGS 1973, R-1,p. 179; A - MGS 1975, R-7, p. 103)

(P - MGS 1973, R-2,p. 179; A - MGS 1975, R-8, p. 103)

(P - MGS 1978, R-7, pp. 249-50; A - MGS 1979, R-5, p. 49)

(P - MGS 1978, R-8, p. 250; A - MGS 1979, R-5, p. 49)

(P - MGS 1989, R-25,p. 221: A - MGS 1990, R-7, p. 41)

(P - MGS 1992, R-6,p. 57; A - MGS 1993, R-6, p. 55)

(P - MGS 1994, R-9, p. 229; A - MGS 1995, R-7, p. 52)

(P - MGS 2002, R-58 amended, pp. 242-45; A - MGS 2003, R-4, p. 58)

3/1/3/1b
(P-MGS 2012,R-49, p. 301; A - MGS 2013, R-4, p. 51)

3/13/1¢
(P-MGS 1998, R-16, p. 318; A - MGS 1999, R-9, p. 68)
(P-MGS 2012,R-49, p. 301; A - MGS 2013, R-4, p. 51)

3/1/3/2a
(P - MGS 2012, R-48, p. 300; A - MGS 2013, R-4, p. 51)
(P - MGS 2015, R-42, pp. 192-93; A - MGS 2016, R 16-2, p. 36)

3/1/3/2b
(P - MGS 1998, R-16, p. 318; A - MGS 1999, R-9, p. 68)
(P - MGS 2011, R-16, p. 100; A - MGS 2012, R-4, p. 47)

3/1/3/4
(P-MGS 2005, R-10, pp. 78-79; A - MGS 2006, R-6, p. 51)

3/1/3/5a
(P-MGS 1999, R-10, p. 68; A - MGS 2000, R-4, p. 63)

3/1/3/6¢

(P-MGS 2011, R-21, p. 112; A - MGS 2012, R-4, p. 47)
(P-MGS 2019, EC 19-11, p. 53; A - MGS 2022, EC 22-9a, p. 34)
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3/1/3/6g
(P - MGS 2005, R-13, p. 89; A - MGS 2006, R-6, p. 51)

3/1/4/1d
(P - MGS 1980, R-7, p. 41; A - MGS 1981, R-5, p. 43)

3/1/4/2
(P-MGS 1992,R-6, p. 57; A - MGS 1993, R-6, p. 55)

3/1/4/2a
(P - MGS 1992, R-6 and R-20, pp. 57, 67; A - MGS 1993, R-6, p. 55)
(P - MGS 2010, R-85, pp. 328-29; A - MGS 2011, R-4, p. 42)

3/1/4/2b

(P - MGS 1980, R-4, pp. 257-58; A - MGS 1981, R-5, p. 43)
(P - MGS 1990, R-4, p. 238; A - MGS 1991, R-7, p. 49)

(P - MGS 2010, R-85, pp. 328-29; A - MGS 2011, R-4, p. 42)

3/1/4/3
(P-MGS 1992,R-6,p. 57; A - MGS 1993, R-6, p. 55)

3/1/4/4
(P - MGS 1992, R-6, p. 57; A - MGS 1993, R-6, p. 55)
(P - MGS 1998, R-16, p. 317; A - MGS 1999, R-9, p. 68)

3/1/5/1b
(P-MGS 1992, R-15,p. 61; A - MGS 1993, R-6, p. 55)
(P-MGS 1998, R-15, p. 314; A - MGS 1999, R-9, p. 68)

3/1/5/2a

(P - MGS 1974, R-3, p. 120; A - MGS 1975, R-3, p. 100)

(P - MGS 1982, R-7, pp. 174-75; A - MGS 1983, R-6, p. 42)
(P - MGS 2000, R-130, p. 456; A - MGS 2001, R-8, p. 59)

3/1/5/3a
(P - MGS 1974, R-6, p. 201; A - MGS 1975, R-4, p. 101)
(P - MGS 1982, R-7, pp. 174-76; A - MGS 1983, R-6, p. 42)

3/1/5/3b(3)
(P-MGS 1974,R-6,p. 201; A - MGS 1975, R-4, p. 101)

3/1/5/4a
(P - MGS 1982, R-7, pp. 174-76; A - MGS 1983, R-6, p. 42)

3/1/5/5a
(P-MGS 1996, R-10, p. 267; A - MGS 1997, R-8, p. 65)

3/1/5/5b(4)
(P - MGS 1974, R-3, p. 267; A - MGS 1975, R-5, p. 103)
(P - MGS 2000, R-110, pp. 427-29; A - MGS 2001, R-8, p. 59)

3/1/5/5b(1-5)

(P - MGS 1994, R-10, pp. 229-30; A - MGS 1995, R-7, p. 52)
(P - MGS 1998, R-6, p. 295; A - MGS 1999, R-9, p. 68)

(P - MGS 2000, R-110, pp. 427-29; A - MGS 2001, R-8, p. 59)
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3/1/5/6a
(P - MGS 1989, R-23, p. 220; A - MGS 1990, R-7, p. 41)
(P - MGS 1993, R-8, p. 250; A - MGS 1994, R-5, p. 52)

(P - MGS 2001, R-95, p. 367; A - MGS 2002, R-6, p. 63)

3/1/5/6b
(P-MGS 1994,R-3,p. 221; A - MGS 1995, R-7, p. 52)

3/1/5/7
(P-MGS 1998, R-17, pp. 318-19; A - MGS 1999, R-9, p. 68)

3/1/5/8a

(P - MGS 1989, R-23, p. 220; A - MGS 1990, R-7, p. 41)

(P - MGS 1993, R-8, pp. 250-51; A - MGS 1994, R-5, p. 52)

(P - MGS 2000, R-107, p. 421; A - MGS 2001, R-8, p. 59)

(P - MGS 2004, R-5 amended, p. 56; A - MGS 2005, R-5, p. 61)

3/1/5/9a

(P - MGS 1986, R-10, p. 214; A - MGS 1987, R-6, p. 41)

(P - MGS 1988, R-8, pp. 232-33; A - MGS 1989, R-6, p. 47)

(P - MGS 1998, R-11, p. 310; A - MGS 1999, R-9, p. 68)

(P - MGS 2017, R 17-57, p. 319; A - MGS 2018, EC 18-7, p. 40)
(P - MGS 2023, TH 23-1, p. 229; A - MGS 2024, EC 24-4, p. 34)

3/1/5/10
(P-MGS 1993, R-21, pp. 282-83; A - MGS 1994, R-5,p. 52)

3/1/5/10a

(P - MGS 1982, R-7, pp. 174-76; A - MGS 1983, R-6, p. 42)
(P - MGS 2004, R-6, p. 57; A - MGS 2005, R-5, p. 61)

(P - MGS 2019, W 19-1, p. 294; A - MGS 2021, 11, p. 35)

3/1/5/11
(P-MGS 1974, R-8, p. 202; A - MGS 1975, R-6, p. 103)

Chapter 3, Part I—Bylaws of the General Synod

3/1/5/11a
(P-MGS 1987,R-10, p. 176; A - MGS 1988, R-6, p. 47)

3/1/5/11b
(P-MGS 1987,R-10, p. 176; A - MGS 1988, R-6, p. 47)

3/1/5/11b(1)
(P - MGS 1988, R4, p. 228; A - MGS 1989, R-6, p. 47)

3/5/12
(P - MGS 2002, R-47, p. 214; A - MGS 2003, R-4, p. 58)
(P - MGS 2009, R-64, p. 299; A - MGS 2010, R-6, p. 45)
(P - MGS 2010, R-79, p. 301; A - MGS 2011, R-4, p. 42)
(P - MGS 2015, R-38, pp. 168-69; A - MGS 2016, R 16-2, p. 36)

3/1/6
(P-MGS 2010, R-19, pp. 95-96; A - MGS 2011, R-4, p. 42)

147



BEE, F—H—HEITEBUE (Chapter 3, Part I—Bylaws of the General Synod)

3171
(P-MGS 1998, R-16, p. 317; A - MGS 1999, R-9, p. 68)

3/1/7/2
(P-MGS 1981,R-5,p. 197; A - MGS 1982, R-5, p. 41)

3/1/8/1
(P-MGS 1992,R-6, p. 57; A - MGS 1993, R-6, p. 55)

3/1/8/2

(P - MGS 1970, R-3, p. 200; A - MGS 1971, R-8, p. 143)

(P - MGS 1981, R-6, p. 198; A - MGS 1982, R-5, p. 41)

(P - MGS 2002, R-58 amended, pp. 242-45; A - MGS 2003, R-4, p. 58)

3/1/8/3
(P-MGS 1992,R-6,p. 57; A - MGS 1993, R-6, p. 55)
(P-MGS 2016,R 16-38, p. 175; A- MGS 2017, R 17-7, p. 43)

3/1/9/2
(P-MGS 2010, R-19, pp. 95-96; A - MGS 2011, R-4, p. 42)

3/1/9/3
(P-MGS 2002, R-48, p. 215; A - MGS 2003, R-4, p. 58)
(P-MGS 2024, CO 24-2, p. 240; A - MGS 2025, EC 25-10, p. 27)

3/1/9/4
[Retained for future use.]
(P - MGS 2010, R-85, pp. 328-29; A - MGS 2011, R-4, p. 42)

3/1/9/5

(P- MGS 1971, R-1, p. 198; A - MGS 1972, R-6, p. 120)

(P - MGS 1986, R-8, p. 41; A - MGS 1987, R-6, p. 41)

(P - MGS 2023, CO 23-2, p. 190; A - MGS 2024, EC 24-3, p. 34)

3/1/9/6
(P-MGS 1971, R-1, p. 209; A - MGS 1972, R-6, p. 120)

31/9/7
(P - MGS 1992, R-6, p. 57; A - MGS 1993, R-6, p. 55)
(P - MGS 2002, R-58 amended, pp. 242-45; A - MGS 2003, R-4, p. 58)

3/1/9/9

(P - MGS 1980, R-7, p. 260; A - MGS 1981, R-5, p. 43)
(P - MGS 1985, R-3 p. 176; A - MGS 1986, R-7, p. 40)
(P - MGS 1994, pp. 224-25; A - MGS 1995, R-7, p. 52)

3/1/9/10
(P-MGS 1983, R-10, p. 213; A - MGS 1984, R-5, p. 40)

3/1/9/11

(P-MGS 1981, R-2,p. 150, 213; A - MGS 1982, R-5, p. 41)
(P-MGS 2002, R-48, p. 215; A - MGS 2003, R-4, p. 58)
(P-MGS 2016,R 16-36,p. 173; A- MGS 2017, R 17-6, p. 43)
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3/1/9/12
(P - MGS 1980, R-8, p. 260; A - MGS 1981, R-5, p. 43)
(P - MGS 1989, p. 217; A - MGS 1990, R-7, p. 41)

(P - MGS 1994, R-11, p. 231; A - MGS 1995, R-7, p. 52)

3/1/9/13
(P-MGS 2009, R-63, p. 298; A - MGS 2010, R-6, p. 45)

3/1/9/14
(P-MGS 2009, R-15, pp. 91-92; A - MGS 2010, R-6, p. 45)

3/1/10
P-MGS 2021, CO 21-3, pp. 235-239; A - MGS 2022, EC 22-7, p. 33)

FEE FH—HEERENRA
(Chapter 3, Part II—Special Rules of Order of the General Synod)

3/11/1/1
(P-MGS 2016,R 16-38,p. 175; A- MGS 2017, R 17-7, p. 43)

3/11/1/2b
P-MGS 2021, CO 21-6, p. 241; A - MGS 2022, EC 22-8, p. 33)

3/11/1/2d (formerly 3/11/1/2¢)
P - MGS 1992, R-16, p. 621, A - MGS 1993, R-6, p. 55)

3/11/1/2e (formerly 3/11/1/2d)
(P-MGS 1992, R-16, p. 62; A - MGS 1993, R-6, p. 55)

3/11/1/2f (formerly 3/11/1/2¢)
(P-MGS 1992,R-6,p. 57; A - MGS 1993, R-6, p. 55)

3/I/1/2j (formerly 3/11/1/2i)
(P - MGS 1983, R-4, p. 154; A - MGS 1984, R-5, p. 40)

3/11/2/7
(P - MGS 1980, R-9, pp. 260-61; A - MGS 1981, R-5, p. 43)

3/11/2/8
(P-MGS 1973,R-3,p. 180; A - MGS 1975, R-9, p. 104)

3/11/2/9
(P - MGS 2004, R-2, pp. 52-53; A - MGS 2005, R-5, p. 61)

311312
(P - MGS 1982, R-2, pp. 183-84; A - MGS 1983, R-6, p. 42)
(P - MGS 2002, R-59 amended, p. 246; A - MGS 2003, R-4, p. 58)

3/11/3/3
(P-MGS 1973,R-3,p. 180; A - MGS 1975, R-9, p. 104)
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Formulary 1 - Declaration for Licensed Candidates

(P-MGS 1972, R-8, p. 195; A - MGS 1973, R-6, p. 128)

(P - MGS 2013, R-83, pp. 362-63; A - MGS 2014, R-2, p. 41)

(P - MGS 2019, CO 19-6, pp. 249-50; A - MGS 2021, EC 21-5, p. 35)

Formulary 3 - Declaration for Ministers of Word and Sacrament
(P-MGS 1972,R-8, p. 195; A - MGS 1973, R-6, p. 128)

(P-MGS 2013, R-83, pp. 362-63; A - MGS 2014, R-2, p. 41)
(P-MGS 2019, CO 19-5, p. 249; A - MGS 2021, EC 21-4, p. 35)
(P-MGS 2019, CO 19-6, pp. 249-50; A - MGS 2021, EC 21-5, p. 35)

Formulary 4 - Attestation of an Ordained Minister of Word and Sacrament
(P-MGS 2013,R-29, p. 133; A- MGS 2014, R-2, p. 41)

Formulary 5 - Call to a Minister of Word and Sacrament

(P-MGS 1971,R-3,p. 210; A - MGS 1972, R-6, p. 120)

(P-MGS 1976, R-22, p. 109; A - MGS 1977, R-1, p. 42)

(P-MGS 1981,R-7,p. 198; A - MGS 1982, R-4, p. 41)

(P - MGS 2003, R-90, pp. 282-83; A - MGS 2004, R-35, p. 161)
(P-MGS 2013, R-61, pp. 259-60; A - MGS 2014, R-2, p. 41)
(P-MGS 2016, R 16-53, pp. 264-66; A - MGS 2017, R 17-5, p. 42)
(P-MGS 2018, CO 18-3, pp. 261-62; A - MGS 2019, EC 19-4, p. 38)

Formulary 6 - Appointment of a General Synod Professor
(P-MGS 1983, p. 158)

(P-MGS 1989, R-20, pp. 212-17; A - MGS 1990, R-6, p. 40)
(P - MGS 2010, R-18, pp. 87-95; A - MGS 2011, R-3, p. 42)

Formulary 7 - Declaration for a General Synod Professor

(P-MGS 1972,R-8, p. 195; A - MGS 1973, R-6, p. 128)

(P-MGS 2010, R-18, pp. 87-95; A - MGS 2011, R-3, p. 42)
(P-MGS 2013, R-83, pp. 362-63; A - MGS 2014, R-2, p. 41)
(P-MGS 2019, CO 19-6, pp. 249-50; A - MGS 2021, EC 21-5, p. 35)

Formulary 9 - Certificate for the Transfer of a Minister of Word and Sacrament
(P-MGS 1999, R-42, p. 209; A - MGS 2000, R-3, p. 63)

(P-MGS 2019, CO 19-7, pp. 250-51; A - MGS 2021, EC 21-6, p. 35)
(P-MGS 2021,CO 21-2, pp. 231-32; A - MGS 2022, EC 22-3, pp. 31-32)

Formulary 10 - Certificate for the Transfer of a Church Member
(P-MGS 1981, R-16, p. 210; A - MGS 1982, R-4, p. 41)

Formulary 11 - Certificate for the Transfer of a Church to Another Denomination
(P-MGS 1974, R-2, p. 190; A - MGS 1975, R-2, p. 100)

Formulary 12 - Charge
(P-MGS 1997, R-5, pp. 260-61; A - MGS 1998, R-5, p. 70)

Formulary 13 - Citation to an Accused Person or Consistory
(P - MGS 1983, R-5,p. 155; A - MGS 1984, R-4, p. 40)

Formulary 14 - Citation to a Witness
(P-MGS 1983, R-5, p. 155; A - MGS 1984, R-4, p. 40)
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(Appendix: Formularies of the Reformed Church in America)

Formulary 15 - Provision for Articles of Incorporation for Congregations
(P - MGS 1999, R-52, p. 224; A - MGS 2000, R-3, p. 63)
(P-MGS 2011, R-43, pp. 278-80; A - MGS 2012, R-3, p. 47)

Formulary 16 - Declaration for Commissioned Pastors

(P-MGS 2010, R-33, pp. 144-45; A - MGS 2011, R-3, p. 42)

(P - MGS 2013, R-83, pp. 362-63; A - MGS 2014, R-2, p. 41)

(P - MGS 2019, CO 19-6, pp. 249-50; A - MGS 2021, EC 21-5, p. 35)

Formulary 17 - Certificate of Transfer for a Licensed Candidate
(P-MGS 2019, CO 19-11, pp. 253-54; A - MGS 2021, EC 21-10, p. 35)

Formulary 18 - Certificate for the Transfer of a Minister of Word and Sacrament to Another
Denomination
(P-MGS 2021, CO 21-1, pp. 230-31; A - MGS 2022, EC 22-2, pp. 31-32)
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